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บทคัดยอ

 ผลงานละครตำานานของกวีชาวเดนมาร์ก คาร์ล เยลเลอรุพ (Karl Gjellerup) 
ทีเ่ขยีนเป็นภาษาเยอรมนั คอื “ความรกัทีส่มบรูณ์” - ละครตาํนาน ประพนัธ์เมือ่ พ.ศ. 2450   
(Die Vollendete Liebe - Ein Legendendrama, 1907) นับเป็นผลพวงของปฏิสัมพันธ์
ระหว่างพระพุทธศาสนาและวัฒนธรรมความเช่ือทางศาสนาจากตะวันออกที่พบได้ใน
หลายประเทศในทวีปยุโรป สะท้อนการรับแนวคิดพระพุทธศาสนาโดยเฉพาะในเยอรมนี
ยุคต้นสมัยใหม่ (The Early Modern Age) ช่วงปลายคริสต์ศตวรรษที่ 19 ต้นคริสต์
ศตวรรษที ่20 อันเป็นช่วงเวลาแห่ง “ความเสื่อมสู่หายนะ” (fin de siècle) ที่ทั้งปัญญาชน
และศิลปนชาวยุโรปต่างตระหนักและรู้สึกได้ ชาวยุโรปจำานวนมากเสื่อมศรัทธาในคริสต์
ศาสนาและเร่ิมแสวงหาความเช่ือใหม่จากตะวนัออก พระพุทธศาสนาได้กลายเป็นความหวงัใหม่
ของชาวยุโรปจำานวนมาก โดยเฉพาะสำาหรับชาวเยอรมัน สะท้อนให้เห็นได้ในผลงาน
วรรณกรรมหลายเรื่อง ดังเช่นในละครตำานานเรื่อง เรื่องนี้  คาร์ล เยลเลอรุพเขียนบทละคร
เร่ืองนีเ้พียง 1 ปีหลงัจากงานร้อยแก้ว “กามนติผูแสวงบณุย – นวนยิายตาํนาน” (ซึง่เป็นทีรู่จ้กัดี
ในประเทศไทยในชื่อ “กามนิต - วาสิฎฐี”) ละครตำานานเรื่อง “ความรักที่สมบูรณ์” ไม่ใช่
เรื่องราวของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าในแง่ประวัติศาสตร์ แต่เป็นจินตนาการของผู้ประพันธ์ที่
ใช ้ฉากเรื่องราวและตัวละครอิงพุทธประวัติ มีพระนางยโสธราเป ็นตัวละครเอก 
พระนางทรงมีความรักอย่างแน่วแน่มุ่งมั่นในเจ้าชายสิทธัตถะพระสวามี พระเทวีต้องทรง
ผจญกับสิ่งล ่อลวงมากมาย ทรงทนทุกข์ทรมานพระทัยอย่างแสนสาหัสเนื่องจาก
พระนางไม่สามารถฉุดรั้งเจ้าชายสิทธัตถะพระสวามีมิให้ทรงออกอุปสมบทและละจาก
พระทัยอันแน่วแน่ที่จะบำาเพ็ญบารมีสู ่การตรัสรู ้ได้ พระเทวียโสธราได้ทรงร่วมมือ

   1โครงการในแผนพัฒนาวิชาการ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย โครงการวิจัย “พุทธศาสนาในวรรณกรรมโลก” 

(2552- 2557) หัวหน้าโครงการ ศ.ดร.พรสรรค์ วัฒนางกูร คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัยและ ศ.ดร.ฮายน์ริช 

เดเทอริง มหาวิทยาลัยเกิททิงเงิน เยอรมนี ดูเชิงอรรถที่ 8
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กับพระเจ้าสุทโธทนะพระราชบิดาของพระสวามี ต้องทรงยอมเป็นเครื่องมือของพระเทวทัต
พระญาติแห่งพระสวามีท่ีหวังในตัวพระนางและราชบัลลังก์ โดยพระนางไม่ได้ทรงเข้าพระทัย
ใน “ความเป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้า” เลย ทรงหวังแต่อย่างเดียวที่จะให้องค์พระศาสดา
ร่วมครองบัลลังก์กับพระนาง ในท้ายท่ีสุด เม่ือพระเทวียโสธราได้ทรงพบกับพระสวามีหลังจาก
ที่ทรงตรัสรู้เป็นองค์พระสัมมาสัมพุทธเจ้าแล้ว พระเทวียโสธราทรงเข้าถึงความจริงของชีวิต
ในที่สุด และทรงบวชและเข้าร่วมทางแห่งพระธรรม  
 บทความน้ี วิเคราะห์ความรกัของพระนางยะโสธรา พระเทวแีห่งพระสพัพญัท่ีูทรงมต่ีอ
เจ้าชายสิทธัตถะ และต่อองค์พระสัมมาสัมพุทธเจ้า  เราจะได้เห็นการรับพระพุทธศาสนาโดยกวี
ชาวยุโรป และความเข้าใจใน “ความเป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้า” ที่แสดงออกในวรรณกรรมเรือ่ง
นี ้นอกจากนี ้ละครตำานานเรือ่งนี ้ยงัสะท้อนให้เหน็อทิธิพลของแนวคดิบางแง่มมุจากครสิตศาสนา
อกีด้วย

คําสําคัญ :  คารล เยลเลอรุพ  ละครพุทธศาสนา  ละครตํานาน  วรรณกรรมพุทธศาสนา

       Abstract
 This literary work of the Danish Nobel Prize Laureate, Karl Gjellerup, Das 

Weib des Vollendeten - Ein Legendendrama (เทวีแหงพระสัพพัญู”  – ละครตํานาน 

1907), was the result of the interaction between Buddhist philosophy as well as re-

ligious beliefs from the East and European culture at the turn of the 19th century to 

20th century. A great number of European intellectuals were aware of the 

atmosphere of world decadence during this time, which came to be known as fin de 

siècle. It was also the beginning of the Early Modern Age. For many Europeans, 

Buddhism became one of their new hopes. The Buddhist legend drama composed 

by Gjellerup a year after the Legend Roman - Der Pilger Kamanita (1906), is 

definitely not the historical picture of the life of Buddha, but a pure imagination of the 

author. The center of attention in the story is the wife of Buddha, Princess 

Yaçodhara and her passionate love for her husband. Deeply desperate after Prince 

Siddhartha had abandoned her, Princess Yaçodhara who did not understand the 

state of being a Buddha, believed that her husband was already dead and had gone 
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the complex passion of Princess Yaçodhara can be illustrated and analyzed as 

the reception of Buddhist philosophy by Germans and in German Literature, 

and on the other hand, it could be considered and interpreted as a reflection of 

Christian influence and manners.

Key words  :  Karl Gjellerup, Buddhist Drama, Legend drama, Buddhist literature

        
บทนํา

 ระยะเวลาชวงปลายครสิตศตวรรษที ่19 ตนครสิตศตวรรษที ่20 ไดรบัการขนานนาม

วา “fin de Siècle”2 หมายถึง “ชวงเวลาแหงหายนะ” นบัเปนชวงเวลาทีม่กีารเปล่ียนแปลง

มากมายสาํหรับมนษุยชาตโิดยเฉพาะในทวปียโุรป เรียกชวงเวลานี้วา “ยุคตนสมัยใหม” 

(The Early Modern Age) เปนระยะท่ีวิทยาศาสตรกาวหนาอยางรวดเร็ว แนวคิด

วทิยาศาสตรเฟองฟ ูมอีทิธพิลสงู และเริม่ขดัแยงกบัแนวคดิทางอกัษรศาสตร-มนษุยศาสตร 

การปฏิวัติอุตสาหกรรมในยุโรปสงผลชัดเจน ทําใหวิถีชีวิตและหลาย ๆ สิ่งรอบตัวมนุษย

เปลี่ยนแปลงอยางรวดเร็วหลังจากมีการคนพบเครื่องจักรเพื่อใชผลิตสินคาเปนจํานวนมาก

แทนการผลิตดวยมือมนุษย โครงสรางของสังคมยุโรปเปลี่ยนไปอยางกะทันหัน มีการ

อพยพของกลุมชาวนาและเกษตรกรเขามาในเมอืงใหญเพือ่ทาํงานในโรงงาน เกดิชนชัน้ใหม 

คือชนชั้นกรรมาชีพที่นําไปสูความขัดแยง ปญหาสังคมและการเมืองตลอดจนความขัดแยง

ทางศลีธรรม เปนทีม่าของลทัธกิารเมอืงมารกซิสมโดยคารล มารกซ (Karl Marx ค.ศ. 1818  

- 1883) อาํนาจการปกครองของเหลากษตัรยิและขนุนางระบบสมบูรณาญาสทิธริาชยสัน่คลอน

และลมสลายในหลายประเทศ ในเวลาตอมาชวงตนคริสตศตวรรษที ่20 ดงัตวัอยางอาณาจกัร

ออสเตรยี - ฮงัการ ีอาณาจกัรเยอรมนัที ่2 และทีีร่นุแรงนองเลือดมากที่สุดก็คือ รัสเซีย 

   2มาจากศัพทภาษาฝรั่งเศส fin de siècle แปลวา “จุดจบแหงศตวรรษ” หรือ “ชวงเวลาแหงหายนะ” 

(Dekadentismus) ใชขนานนามกระแสทางศิลปะระหวาง ค.ศ. 1890 - 1914 กอนสงครามโลกครั้งที่ 1 ศัพทภาษาฝรั่งเศส

คํานี้มีการกลาวถึงครั้งแรกในวารสารฝรั่งเศส ชื่อ Le Décadent สวนในดินแดนที่ใชภาษาเยอรมันน้ัน แฮรมันน บาร 

(Hermann Bahr) นักเขียน นักการละคร ผูกํากับละคร และนักวิจารณชาวออสเตรีย ใชคํานี้เปนชื่อของหนังสือนวนิยาย

ขนาดสั้น (Novellenroman) เลมหนึ่งของเขา (ดูเปรียบเทียบ http : // de.wikipedia.orgwiki / Fin_de_Siècle 
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ในความรูสึกของคนยุโรป ศีลธรรมเสื่อมโทรมลงอยางมาก โลกเกาที่สงบสันติดูจะเลือน

หาย ผูคนเสื่อมศรัทธาในศาสนาและศาสนจักร ปญญาชนและศิลปนตองการสรางศิลปะ 

วรรณคดี และดนตรีแนวใหมเพ่ือใหรับกับโลกใหมที่กําลังเปล่ียนแปลง ดังตัวอยาง ศิลปะ

อิมเพรสชันนิสมในฝรั่งเศสชวงปลายคริสตศตวรรษที่ 19 ศิลปะเอ็กเพรสชันนิสม

ในเยอรมน ีตนครสิตศตวรรษที ่20 ละครทดลองหลายรปูแบบ เชน ละครเอก็เพรสชนันสิม 

ละครแนวเอพิคของแอรวิน พิสคาทัว (Erwin Piscator ค.ศ. 1893 - 1966) และแบร

ทอลท เบรชคท (Bertolt Brecht ค.ศ. 1898 - 1956) ดนตร ี12 เสียงของอาโนลท เชินแบรก

(Arnold Schönberg ค.ศ. 1874 - 1951) และทฤษฎีจิตวิทยาของซิกมุนท ฟรอยท 

(Sigmund Freud ค.ศ. 1856 - 1939)  

 จากจุดนี้เองที่คนยุโรปเริ่มแสวงหาหนทางใหมใหกับชีวิตของตน โดยเฉพาะ

หนทางใหมทางจิตวิญญาณ เปนการแสวงหาที่คอนขางเห็นไดชัดเจนมากที่สุดในดินแดน

เยอรมนี คําวิพากคริสตศาสนาของนักปรัชญาชาวเยอรมัน ฟรีดริช นีทเชอ (Friedrich 

Nietzsche ค.ศ. 1844 - 1900) ที่วา “พระเจาตายแลว” (Gott ist tot!) สะทอนถึงศรัทธา

ที่สั่นสะเทือนของชาวคริสตจํานวนมาก ปญญาชนเยอรมันเริ่มสนใจศาสนาอื่นมากขึ้น  

โดยเฉพาะคําสอนของศาสนาและปรัชญาจากตะวันออก ประกอบกับความสนใจ

ในประเทศอินเดียและปรัชญาทางศาสนาจากอินเดียในดินแดนเยอรมนีที่มีมานานแลว

ตั้งแตยุคกลางถึงภาวะสุกงอม ตั้งแตปลายคริสตศตวรรษที่ 19 มีการแปลคําสอนของ

พระสัมมาสัมพุทธเจา โดยนักวิชาการชาวเยอรมันหลายทาน ผลงานชิ้นสําคัญคืองานแปล

จากภาษาบาลีของศาสตราจารย ดร.คารล ออยเกิน นอยมันน (Prof. Dr. Karl Eugen 

Neumann ค.ศ. 1865-1915) ชื่อ Die Reden Buddhos – Majjhimanikayo ฉบับที่

พิมพคร้ังที่ 6 ใชชื่อ Die Reden des Buddha - Mittlere Sammlung aus dem 

Pāli - Kanon (2006)3 นอกจากน้ี ยังมีผลงานแปลอีกมากมายหลายชิ้นจากอินเดีย

   3พิมพครั้งแรก Die Reden Gotamo Buddhos, aus der Sammlung der Bruchstücke Suttanipato des 

Pali - Kanons, R.Piper, München 1911 (online https: // arcive.org/details / dieredengotamobu00neumuoft), 

archive.org), พิมพครั้งที่ 6 ค.ศ. 2006 ใชชื่อ Die Reden des Buddha - Mittlere Sammlung aus dem Pāli - Kanon  

สํานักพิมพ Beyerlein-Steinschulte Herrnschrot
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โดยศาสตราจารยชาวเยอรมัน มีการกอตั้งหลักสูตรวิชาอินเดียศึกษา (Indologie /

Indology) ในมหาวิทยาลัยหลายแหงที่มีชื่อเสียงมากคือที่มหาวิทยาลัยเกิททิงเงิน

และที่มหาวิทยาลัยมึนเชิน  

  ดังกลาวแลววา ชาวเยอรมันสนใจอินเดียมาตั้งแตยุคกลาง และชัดเจนมากขึ้น

ในยุคโรมานติกของเยอรมัน กวีโรมานติกเยอรมัน ฟรีดริช ชเลเกิล (Friedrich Schlegel 

ค.ศ. 1772 - 1829) เริม่ศกึษาภาษาสนัสกฤต แตกาวสาํคัญทีส่ดุของการรบัพระพทุธศาสนา

ในดนิแดนเยอรมนคีอืผลงานของนกัปรชัญา อาทวั โชเปนเฮาเออร (Arthur Schopenhauer 

ค.ศ. 1788 - 1860) โชเปนเฮาเออรศึกษาคําสอนของพระพุทธศาสนาอยางจริงจัง ไดเขียน

หนังสือเลมสําคัญ ชื่อ Die Welt als Wille und Vorstellung (The World as Will and 

Representation ตีพิมพครั้งแรกที่เมืองเดรสเดินในเยอรมนี ค.ศ.1819) อธิบายคําสอน

ของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาจากแงมุมของผูเขียนเอง เปนหนังสือที่มีอิทธิพล

ตอปญญาชนและนักเขียนในดินแดนท่ีใชภาษาเยอรมันสูงมาก โดยเฉพาะหลังจาก

ที่นักปรัชญาผู นี้เสียชีวิตแลว หนังสือเลมนี้ทําใหแนวคิดพุทธจากการตีความอธิบาย

ของโชเปนเฮาเออรเริ่มแพรหลายในยุโรปสูวงวรรณศิลปเยอรมันดวย นับเปนการรับ

พระพุทธศาสนาหินยานตามแนวของโชเปนเฮาเออร  

 หลังจากท่ีโชเปนเฮาเออรเสียชีวิตแลว หนังสือเลมสําคัญของทานเปนแรง

บันดาลใจใหนักประพันธท้ังชาวเยอรมันและชาวยุโรปหลายชาติเขียนนวนิยาย เรื่องเลา 

ตลอดจนตํานานบทละครท่ีสอดแทรกแนวคิดคําสอนพุทธ หรือเปนเรื่องราวในประเทศ

อินเดียสมัยพุทธกาลมากมายหลายชิ้น รวมทั้งคารล เยลเลอรุพ นักประพันธรางวัลโนเบล

สาขาวรรณคดีชาวเดนมารกท่ีประพันธงานมากมายเปนภาษาเยอรมัน ผลงานวรรณกรรม

พุทธศาสนาชิ้นสําคัญของคารล เยลเลอรุพท้ังสองเรื่อง คือ กามนิตผูแสวงบุณย - นิยาย

ตํานาน ที่คนไทยรู จักดีในชื่อ กามนิต - วาสิฏฐี เปนผลงานแปลจากภาษาอังกฤษ 

ของจอหน อี.โลจี (John E. Logie) โดยปราชญชาวไทย เสฐียรโกเศศ หรือพระยา

อนุมานราชธน และนาคะประทีป สวนงานละครของเยลเลอรุพ เทวีแหงพระสัพพัญู - 

ละครตํานาน นับเปนตัวแทนของกระแสการรับพุทธศาสนานิกายเถรวาทที่สะทอนในงาน

วรรณศิลป แตกตางจากผลงานวรรณศิลปของคีตกวีและนักเขียนเยอรมันรุนตอมา เชน 

ริชารด วากเนอร โธมัส มันน แฮรมันน เฮสเซอ หรือแบรทอลท เบรชคทที่ผสมผสาน
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ปรัชญาพุทธและศาสนาจากอินเดียเขาดวยกัน ไมสามารถแยกแนวคิดเหลานั้นไดชัดเจน 

และดวยเหตุที่ผลงานของท้ังคีตกวีและนักเขียนรุนหลังที่เอยนามเหลานั้นไดรับอิทธิพล

จากแนวคิดพุทธของโชเปนเฮาเออรในขณะท่ีเยลเลอรุพ กวีชาวเดนมารก ไมเพียงศึกษา

แนวคิดพุทธศาสนาจากผลงานของโชเปนเฮาเออร และนีชเชอรเทานั้น แตยังศึกษาผลงาน

ตนตอทางพุทธศาสนาจากหนังสือแปลคําสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจา Die Reden 

Buddhos (Majjhimanikayo) ของนักวิชาการเยอรมัน ดร.คารล ออยเกิน นอยมันน ดวย 

รวมทัง้เรือ่งราวชวีติในอดตีชาตขิองพระสมัมาสมัพทุธเจากอนตรัสรูจากชาดก หรอื Jataka4 

งานแปลของศาสตราจารย ดร.แฮรมันน โอลเดินแบรกแหงมหาวิทยาลัยคีลและเกิททิงเงิน 

(Prof. Dr. Hermann Oldenberg ค.ศ.1854 - 1920) คําสอนของลัทธิอินเดียพราหมณ

ของศาสตราจารย ดร. เพา ดอยเซิน (Prof. Dr. Paul Deussen ค.ศ. 1845 - 1919 ผูกอตัง้สมาคม

โชเปนเฮาเออร และเปนสหายของนทีเชอ) เรือ่ง 60 อปุนษิทัแหงพระเวท (Sechzig Upanishads 

des Veda) เรื่อง  Die Sutra des Vedanta5 และงานเขียนอื่น ๆ ดวย

 การเขาถึงแนวคิดพุทธศาสนา และการรับพุทธศาสนาท่ีปรากฏในผลงาน

ประพันธของนักเขียนชาวเดนมารกผูนี้จึงมีความโดดเดนแตกตางอยางชัดเจนจากผลงาน

ของกวีและนักเขียนชาวเยอรมันคนอื่น ๆ โดยเฉพาะผลงานของโธมัส มันน และแฮรมันน 

เฮสเซอ อยางไรก็ดี ในความแตกตางนี้ยังมีความเหมือน ทั้งคารล แกรเลอรุพและแฮรมันน 

เฮสเซอ ลวนเติบโตมาในโลกของศาสนาคริสต ปูยาและบิดามารดาของเฮสเซอเคยเปน

มิชชันนารีอยูท่ีประเทศอินเดียเปนเวลาหลายป เฮสเซอเคยเดินทางไปอินเดีย เพื่อศึกษา

แนวคิดตะวันออกที่นั่น แตไมไดพบสิ่งที่จะชวยแกปญหาสวนตัวได และภายหลังเฮสเซอ

   4Jakata คอื ชาดก เรือ่งราวชวิีตจากอดตีชาตขิองสมเดจ็พระสมัมาสมัพทุธเจา ในพระไตรปฎกมชีาดก อยู 547 เรือ่ง 

เรื่องเลาชาดกมีไวเพื่ออธิบายหลักธรรมของพระพุทธเจา ในประเทศไทยเราพบเรื่องราวชาดก 2 หมวด : เรื่องราวในหมวดแรก

สืบตนตอพบในพระไตรปฎก สวนเรื่องอื่น ๆ มีผูเขียนขึ้นราว 300 - 400 ปมาแลวที่นครเชียงใหม เมืองหลวงแหงอาณาจักร

ลานนา ดูเปรียบเทียบใน พรสรรค  วัฒนางกูร / เยิค ทีเดอมันน (1989) Einführung in die thailändische Kunst und 

Architektur - Lektüre für Reiseführer, ศูนยการศึกษาตอเนื่องรวมกับคณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย หนา 

70 - 78

   5Karl Gjellerup, ใน  Note, Der Pilger Kamanita - Ein Legendenroman ชุดนักเขียนรางวัลโนเบล 

โดย สํานักพิมพอานาคอนดา (Anaconda), 2005, หนา 316 - 317
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

หันไปสนใจศึกษาปรัชญาขงจื๊อและแนวคิดเต าที่สะทอนออกมาในงานประพันธ 

เรื่อง สิทธารถะ ดวย6 สวนเยลเลอรุพเกิดที่เมืองโรโฮกา ประเทศเดนมารก ใน ค.ศ. 1857 

บดิาเปนหมอสอนศาสนาช่ือ คารล อดอลฟ เยลเลอรุพ (Carl Adolph Gjellerup) มารดาชือ่ 

อนันา ฟบเิงอร (Anna Fibiger) เยลเลอรพุศกึษาเทววิทยาทีก่รุงโคเปนฮาเกนิ จบการศกึษาดวย

คะแนนยอดเยี่ยม (summa cum laude) ใน ค.ศ. 1878  อันที่จริง แกรเลอรุพควรจะเปน

หมอสอนศาสนาเชนเดียวกับบิดา แตเขารูสึกไดถึงความสามารถดานศิลปะและอักษร

ศาสตรตั้งแตอายุยังนอย เยลเลอรุพเริ่มเขียนหนังสือตั้งแตยังศึกษาอยูในช้ันมัธยมปลาย

และหันไปสนใจวรรณคดีอยางจริงจัง ไดเริ่มชีวิตนักเขียนอิสระใน ค.ศ. 1878 และหลังจาก

ที่สมรสกับสาวเยอรมันชาวเมืองเดรสเดิน คือ ยูแจเนีย อันนา คารโรลีนเนอ ฮอยซิงเงอร

ใน ค.ศ. 1892 เยลเลอรุพผูซึ่งมีพรสวรรคพิเศษทางดานภาษา ไมเพียงพูด อาน เขียนภาษา

เยอรมัน อังกฤษ และฝรั่งเศสไดอยางคลองแคลวเทานั้น ก็ไดเริ่มเขียนหนังสือโดยใชภาษา

เยอรมันมากขึ้นโดยมีนักประพันธเอกชาวเยอรมันหลายทานเปนแบบอยาง คือ โยฮันน 

วอลฟกัง ฟอน เกอเธอ (Johann Wolgang von Goethe) ฟรีทริช ชิลเลอร (Friedrich 

von Schiller) และฮายนริช ฮายนเนอร (Heinrich Heine) รวมทั้งนักปรัชญา อิมมานูเอล 

คันท (Immanuel Kant) อาทัว เชเปนเฮาเออร (Arthur Schopenhauer) และฟรีดริช 

นีทเชอ (Friedrich Nietzsche)7 

  เรื่องราวละครตํานาน “เทวีแหงพระสัพพัญู ของคารล” เยลเลอรุพไมเปนที่

รูจักแพรหลายในเยอรมนีมากเทา “กามนิตผูแสวงบุณย” - นิยายตํานาน ตนฉบับของ

ละครเรื่องนี้ ผูวิจัยพบที่หองสมุดของมหาวิทยาลัยเกิททิงเงิน เยอรมนี หนังสือยังเขียนโดย

ใชอักษรเกาของเยอรมันท่ีเรียกวา อักษรซึทเทอลีน (Sütterlin Schrift) ทั้งขอมูลและ

หนังสือประวัติของนักประพันธเอกผูน้ีก็ยังเปนหนังสือที่พิมพตั้งแตตนคริสตศตวรรษที่ 20 

 6พรสรรค วัฒนางกูร (2555), Zur Rezeption des Buddhismus bei Hesse, Thomas Mann und 

Gjellerup, บทความวิจัยเสนอในการประชุมอักษรศาสตรเยอรมันแหงเอเชีย (Asiatische Germanistentagung), 

คานาซาวา ค.ศ. 2008, มหาวิทยาลัย Kanazawa - Seiryo, 26 – 30 August 2008. ใน: MAEDA Ryozo (editor), 

ฅTranskulturalität - Identiät in neuem Licht, 738 - 745   

 7Cf. Karl Gjellerup, ใน : http : //www.kirjasto.sei - fi / gjelleser.htm และhttp : // de.wikipedia.org/

wiki/Karl - Gjellerup 

���������  ��������������� 9.indd   7 18/7/2558   10:43:08



8
Journal of Humanities and Social Sciences, Vol. 7 (3)

วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

ใชอักษรซึทเทอลีนเชนกัน ไมมีผลงานใหมที่เขียนถึงเยลเลอรุพหลังสงครามโลกทั้งสอง

ครัง้เลย ทัง้นีเ้ปนเพราะคารล เยลเลอรพุและผลงานของทานกอนหนานีไ้มอยูในความสนใจ

ของผูคนในแวดวงวรรณคดีในเยอรมนีดังเชนกอนสงครามโลกครั้งที่ 1 ประกอบกับกระแส

ความสนใจพุทธศาสนาเถรวาทในเยอรมนีขาดตอนเพราะสงครามโลกทั้งสองครั้ง 

คนเยอรมันหันไปสนใจพุทธศาสนานิกายมหายานโดยเฉพาะของในธิเบตเนื่องจาก

เหตุการณทางการเมืองกรณีองคดาไลลามะทรงลี้ภัยออกจากธิเบต เชนเดียวกับผลงาน

ของแบรทอลท เบรชคทท่ีไมเปนท่ีสนใจในเยอรมนีปจจุบัน เนื่องจากปญหาเรื่องชนชั้น

กรรมกรที่ถูกกดข่ีทุกขยากแสนสาหัสไมมีอีกแลวในเยอรมนี อยางไรก็ดี ในชวงตนคริสต

ศตวรรษที่ 21 มีกระแสสนใจพุทธศาสนาในประเทศเยอรมนีคร้ังใหม ทั้งพุทธมหายาน

และหินยาน เปนท่ีมาของวัดไทยและศูนยพุทธศาสนาหลายแหงในเยอรมนี งานเขียน

หลายเลม8 รวมท้ังโครงการวิจัยรวมระหวางนักวิชาการชาวไทยและชาวเยอรมันและเปน

ที่มาของบทความวิจัยชิ้นนี้9    

 เปนที่สังเกตวา ความสนใจและการรับพุทธศาสนาในผลงานวรรณศิลปเยอรมัน

สวนใหญ ผสมผสานกับแนวคดิทางศาสนาและปรชัญาจากอนิเดีย ทัง้พราหมณ ฮนิด ูและพทุธ 

ที่นักวิชาการและกวีเยอรมันไมไดแยก หรือ ไมอาจแยกความแตกตางระหวางแนวคิดเหลา

นี้ออกจากกันได ผลงานวรรณกรรมของคารล เยลเลอรุพทั้งสองเรื่องที่กลาวถึง จึงนับเปน

ผลงานโดดเดนพิเศษที่ผูประพันธตั้งใจเผยแพรใหชาวเยอรมันรูจักพระสัมมาสัมพุทธเจา

และพระพุทธวจนะ ดังจะเห็นไดวา เยลเลอรุพเขียนบทหนึ่งทั้งบทเปนคําสอนของ

พระพุทธองคเรื่อง อริยสัจ 4 นับเปนพุทธหินยานท่ีแมเรื่องราวจะอยูในกรอบและบริบท

   8หนังสือเลมลาสุดพิมพที่สํานักพิมพ วัลชตายน (Wallstein Verlag) : Heinrich Detering, Maren Ernisch, 

Pornsan Watanangura, Der Buddha in der deutschen Dichtung - Zur Rezeption des Buddhismus in der 

frühen Moderne, Göttingen: Wallstein 2014 

   9โครงการ “พุทธศาสนาในวรรณกรรมโลก” (พ.ศ. 2552 - 2556) โดยทุนพัฒนาวิชาการของจุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย โดยศาสตราจารย ดร.พรสรรค วัฒนางกูร (จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย) และศาตราจารย ดร.ฮายนริช เดเทอริง 

(มหาวิทยาลัยเกิททิงเงิน) เปนหัวหนาโครงการ รวมกับคณาจารยจากภาควิชาปรัชญา (ศ.ดร.สมภาร พรมทา ร.ศ.ดร.โสรัจจ 

หงศลดารมย) และสาขาวิชาภาษาญี่ปุน (ผ.ศ.ดร.เดือนเต็ม กฤษดาธานนท) คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

และศาสตราจารยชาวเยอรมันจากมหาวิทยาลัยนิวยอรค สหรัฐอเมริกา (ศ.ดร.เอคคาท เกอเบิล Prof. dr. Eckart Goebel) 

และมหาวิทยาลัยวุพเพอทาล เยอรมนี (ศ.ดร.อัวซูลา คอคเคอ Prof. Dr. Ursula Kocher)
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

ของสังคมอินเดียและแนวคิดพราหมณก็ตาม ผูประพันธ คือ เยลเลอรุพเขียนความตั้งใจนี้

ไวชัดเจนในหนังสือ กามนิตผูแสวงบุณย - นิยายตํานาน ดังนี้ 

     “เพิ่งจะในศตวรรษที่แลว เมื่อหลายปที่ผานมานี้เอง คือใน ค.ศ. 1892 ที่เราไดรูจักวา 

สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาคือใคร และทานสอนอะไร...แตอยางไรก็ดี พระธรรมคําสอน

ของพระพุทธองคตลอดจนแกนความรูเหลานัน้กย็งัเปนปริศนาสาํหรบัเราอยูนัน่เอง พระธรรม

เหลานั้นจะตองไดรับการอธิบายใหแจมแจง 

       เรามีความประสงคจะเขาใจแกนแทของคําสอนเหลานั้น... และหลังจากที่นักปราชญ

ทั้งหลายไดทําหนาที่ของทานแลว10 ก็ควรจะมาถึงคราวของกวีท่ีจะทําหนาท่ีของตน :  

เอกสารภาษาบาลีกําลังรอเราอยู และหลังจากนั้นคําสอนของพระพุทธองคจึงจะฟนตื่นขึ้น

มาทามกลางพวกเราเปนภาษาเยอรมันที่เบงบานทามกลางชาวเยอรมัน – ขาพเจาจึงหวัง

เปนอยางยิ่งวา มิตรผูเปนปราชญและเปนผูที่ขาพเจาเคารพนับถือ - และอาจจะมีอีกหลาย

ทานรวมดวย – จะตอนรับผลงานวรรณศิลปช้ินนี้ในฐานะจุดเริ่มที่จะบรรลุถึงความ 

ปรารถนาดังกลาว”11          

           (แปลจากภาษาเยอรมันโดยผูวิจัย)

เทวีแหงพระสัพพัญู  (Das Weib des Vollendeten)

 บทละครเรื่องนี้ ใชช่ือคําวา “ละครตํานาน” หมายถึงวา 

ผูประพันธละครไมไดตั้งใจที่จะนําเสนอเรื่องราวที่เกิดขึ้นจริงในสมัย

พุทธกาล เกือบจะทุกตอนของละครตํานานเรื่องนี้เปนเรื่องราว

ที่ขาพเจาแตงข้ึนเองท้ังสิ้น แกนเรื่องอันเปนที่มาของละครนั้นมาจาก

ตอนหน่ึงของ “พุทธประวัติ” ซ่ึงเปนบทประพันธจากภาษาทิเบต 

แปลโดย W. W. Rockhill  มีเนื้อความดังนี้

               

   10กอนหนานี้ มีการแปลคําสอนของพระพุทธองคจากภาษาบาลีเปนภาษาเยอรมันเปนครั้งแรกในเยอรมนี โดย

ศาสตราจารยเยอรมันหลายคน

   11Gjellerup, Karl. ใน: Note, Der Pilger Kamanita, (เชิงอรรถที่ 3, หนา 319)
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 "Gopâ, Mrigadjâ, and the 60,000  another women 

entered the paths, but Yaçôddhâra, 

 blinded by her love for her husband, would not 

see the truth, but continued to hope that she would be 

able to bring him back to her arms. A little while later on, 

however, he converted her, and she also entered the 

paths.”

                        คารล เยลเลอรุพ, NOTE (แปลจากภาษาเยอรมันโดยผูวิจัย)12 

 ขอความขางตนจากขอเขียนของผูประพันธละคร คือ ตัวคารล เยลเลอรุพเอง 

ทาํใหผูอานตระหนกัวา ละครเรือ่งนีไ้มใชเรือ่งราวพทุธประวตั ิแมตวัละครในเรือ่งจะเปนชือ่

ของบุคคลที่อยู ในพุทธประวัติที่มีชีวิตอยู ในสมัยพุทธกาล แตพฤติกรรมการกระทํา 

ตลอดจนบทบาทของตัวละครเหลานั้นมิไดสอดคลองกับพฤติกรรม การกระทําของบุคคล

เหลานั้นในพุทธประวัติทั้งหมด และแมวาบทละครเรื่องนี้จะเปนเรื่องราวจากพุทธศาสนา

และศาสนาฮินดู แตก็เปนละครท่ีแตงข้ึนตามกฎเกณฑของขนบละครตะวันตก จึงนับวา 

เปนบทละครพุทธท่ีมีความโดดเดนเปนพิเศษ สมควรแกการนํามาศึกษาและพิจารณา 

เรื่องราวในละครเกิดขึ้นในสมัยพุทธกาล ตัวเอกของเรื่องคือพระนางยโสธราและความรัก

อันลึกซึ้งและทวมทนของพระนางที่มีตอพระสวามีคือเจาชายสิทธัตถะ  

 ในตอนตนเร่ืองเราไดรู เกี่ยวกับความกังวลพระทัยของพระราชบิดาเจาชาย

สิทธัตถะ คือ พระเจาสุทโธทนะและพระสุนิสาของพระองค คือ พระนางยโสธรา พระเจา

สุทโธทนะทรงกังวลเรื่อง คําทํานายของบุรุษแปลกหนาท่ีวา พระโอรสของพระองค

จะละทิ้งราชสมบัติและออกบวชเมื่อมีพระชนมายุได 30 พรรษา

   12Karl Gjellerup, NOTE, ใน Das Weib des Vollendeten – Ein Legendendrama (เทวีแหงพระสัพพัญูู 

- ละครตํานาน), Frankfurt am Main: Literarische Anstalt Rütten/Loening, 1907. ขอความจากเน้ือเรื่องในละครที่

อางอิงทั้งหมดตอไปนี้มาจากหนังสือบทละครที่ตีพิมพฉบับนี้ 
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

    “ ... แมทาน (เจาชายสิทธัตถะ) ยังคงอยูในราชสมบัติ เมื่อนั้น

ทานจะทรงไดเปนราชาแหงจอมราชันยทั้งปวง คือผูพิชิตโลก, ผูซึ่ง

วงลอทองคําแหงราชรถขององคผู ปกครองจะหมุนเคลื่อนจากทอง

ทะเลหนึง่สูอกีทะเลหนึง่ และมมิผีูใดจะตานทานทานไวได แตหากทาน,

เมือ่พระชันษายังไมถึง 30 แมปฏเิสธโลก ทานจะทรงเปนพระสัพพญัู,

พระผูชนะโลก, ผูซึง่ขบัเคลือ่นวงลอแหงแสงสวางแหงความรูอยูเหนอืโลก, 

พระผูซึ่งทั้งเทพยดาและเหลามารมิอาจตานทานไดทานจะเปนองค

พระสัมมาสัมพุทธเจา ...”

          (Karl Gjellerup, 1907 : 12-13)

 ในพุทธประวัติ ผูซ่ึงแสดงคําทํานายน้ีชัดเจนเปนพราหมณ คือทานโกณฑัญญะ 

ผู ซึ่งตอมาคือหนึ่งในปญจวัคคีย ที่ได ปรนนิบัติเจ าชายสิทธัตถะเม่ือทรงออกผนวช 

และภายหลังบรรลุโสดาบันเปนองคแรก ครั้นพระพุทธองคทรงทราบไดเปลงอุทานวา 

“อัญญาสิ วะตะ โภ โกณฑัญโญ” แปลไดความวา “โกณฑัญญะไดรู แลว” ดังน้ี 

ทานโกณฑญัญะจงึไดช่ือวา “อญัญาโกณฑญัญะ” คาํพยากรณนีช้ี้ใหเหน็สองขัว้แหงอาํนาจ

อันเยายวนทางโลกและความยิ่งใหญในทางธรรมที่อยูตรงขามกัน สําหรับพระราชบิดา

คือ พระเจาสุทโธทนะน้ัน คําทํานายนี้ไมไดหมายความเพียงวา พระองคจะตองสูญเสีย

ราชบุตรผูเปนที่รัก คือเจาชายสิทธัตถะตลอดไป แตหมายถึงวา อาณาจักรอันยิ่งใหญ

ของพระองคแหงราชวงศศากยะจะไรผู สืบราชบัลลังกและกษัตริย ผู ปกครองดวย 

สวนพระนางยโสธรา พระเทวขีองเจาชายสทิธตัถะ เมือ่แรกสดบัคําพยากรณและตามคาํบอกเลา

ของพระเจาสุทโธทนะก็มิไดทรงตระหนักถึงผลที่จะตามมาหากพระสวามีมิทรงออกผนวช 

ดวยพระนางยังซ่ือ ไรเดียงสา สําหรับพระนางแลว นับเปนเรื่องยิ่งใหญที่ไมนากังวล

แตประการใด หากเจาชายสิทธัตถะจะ

    
    “... ทรงเปนพระอาจารยแหงมนุษยชาติ, คือดินแดน

อันศักดิ์สิทธ์ิ,ทรงปลดเปลื้องพระองคเองใหหลุดพนและทรงชวยผูอื่น

ดวย, ทรงเปนหนึ่งเดียวผูทรงคุณอันประเสริฐ พระสัพพัญู เปนผูซึ่ง
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แมแตเทพยดาก็ยังหวังจะไดรับการปลดเปล้ืองจากพระองค,  [...] 

และพระองค - พระองค – สิทธัตถะแหงขา คือ ผูนั้น"

    (Karl Gjellerup, 1907: 13)

 
มุทิตา13 แหงพระนางยโสธรานั้นมากยิ่งกวาที่จะเปนเพียงความรูสึกพลอยยินดี

ในความสุขของผูอื่น แตเปนมุทิตาที่ผูกพันอยูกับอัตตา ในความเขาใจของพระเทวี เจาชาย

สิทธัตถะเปนของพระนาง และพระนางมีความปรารถนาที่จะเปนเจาของเจาชายตลอด

กาลในฐานะผูท่ีเปนของพระนาง พระเทวียโสธราทรงยินดีปรีดากับการที่ไดทรงทราบวา 

พระสวามีของพระนางจะไมมีผูใดเอาชนะได และทรงภูมิพระทัยกับคุณสมบัติอันล้ําเลิศ

แหงผู สําเร็จคือพระสวามี จะเห็นไดวา พระเทวียโสธราผูซ่ึงถูกครอบงําจากมายา14

และความรักไดหลงไปวา เจาชายสิทธัตถะคือสมบัติของพระนาง พระเจาสุทโธทนะ 

พระสัสสุระ (พอสามี) ของพระนาง ไดทรงใหพระเทวีเลือกวาจะทรงเปน “มเหสีที่รวม

ครองราชยบัลลังกรวมกับองคจักรพรรดิผูพิชิตโลกดวยความสุข” หรือจะทรงเปน “มเหสี

แหงองคผูศักดิ์สิทธิ์ที่ถูกทอดทิ้งใหรํ่าไห” และแลวพระราชบิดาแหงเจาชายสิทธัตถะก็ได

ใชความกลัวของพระสุนิสาใหเปนประโยชน โดยขอใหพระนางรวมมือกับพระองคดําเนิน

แผนการที่จะรั้งเอาพระราชโอรสไวใหได

 จุดเริ่มตนของเรื่อง “เทวีแหงพระสัพพัญู” คือ “ความรัก” อันเปนพลังตัณหา

ของทุกสิ่งที่นักประพันธยุโรปจินตนาการเหตุการณขึ้น เปนความรักของหญิงสาวคนหนึ่งที่

มีตอสามี และความรักของพอที่มีตอลูกชาย ความรักน้ีไดนําไปสูแผนการอันแยบยลและ

ความพยายามมากมายเพ่ือที่จะรั้งเจาชายสิทธัตถะมิใหทรงครุนคิดเบ่ือหนายในสมบัติ

  13มุทิตา (ธรรมขอ 3 ในพรหมวิหาร 4) คือความพลอยยินดีเมื่อผูอื่นไดดี เห็นผูอื่นอยูดีมีสุขก็แชมชื่นเบิกบานใจ

ดวย เห็นเขาประสบความสําเร็จเจริญกาวหนายิ่งขึ้นไปก็พลอยยินดีบันเทิงใจพรอมที่จะสงเสริมสนับสนุน ไมกีดกันริษยา ธรรม

ตรงขามกับมุทิตาคืออิสสา ไดแก ความริษยา ความรูสึกไมพอใจเมื่อเห็นคนอื่นไดดี เห็นเขาไดดีก็ทนอยูไมได ไมอยากใหใครดี

กวาตน ความคิดตัดรอนผูที่ดีกวาตน ดู พระธรรมปฎก (ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท, ธรรมนุสรณ

เนื่องในงานพระราชทานเพลิงศพนายวิรุณ เริงพิทยา ณ เมรุวัดมกุฏกษัตริยาราม กรุงเทพมหานคร วันที่ 19 ธันวาคม 2547: 

199, 357.

 14มายา หมายถึง สิ่งไมจริง ภาวะหลอกลวง ในพจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท ของพระธรรมปฎก 

(ป.อ. ปยุตฺโต) หนา 195 แปลวา มารยา คือเจาเลห (ขอ 5 ในมละ 9 และขอ 9 ในอุปกิเลศ 16) อยางไรก็ดี ในวรรณกรรม

เยอรมัน คําวา มายา หมายถึง สิ่งที่ไมจริง หลอกลวง ไมเที่ยงแท 
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ทางโลก และเนื่องจากในความพยายามนี้มีเจาชายเทวทัต พระญาติของเจาชายสิทธัตถะ

ทรงมีสวนรวมอยูดวย เจาชายเทวทัตผูซึ่งเห็นเจาชายสิทธัตถะพระญาติทรงเปนศัตรู

คูอาฆาตถาวรของพระองค จึงนับไดวา “ความเกลียดชัง” ยอมมีบทบาทสําคัญในเรื่องนี้ 

ความพยายามของเจาราชวงศศากยะทั้งสามสะทอนใหเห็นถึงความรักที่ผูกพันคนทั้งสาม

ในหลายลักษณะตามจินตนาการของผูประพันธ รวมท้ังสะทอนแตละชวงของปมแหง

ความขัดแยงของพระเทวีที่เปนเครื่องลองใจอันเยายวนวา เจาชายสิทธัตถะจะสยบตอ

ชื่อเสียงเกียรติยศอันรุงโรจน อารมณหึงหวง ความอยากไดใครเปน ชีวิตอันแสนสําราญ

ความรํ่ารวยมหาศาล รวมทั้งการขึ้นสูอํานาจอันยิ่งใหญหรือไม

 จุดน้ีนับวานาสนใจมากท่ีนักประพันธชาวเดนมารกสรางเร่ืองการทดลองใจ

ทั้งหมดขึ้นเพ่ือใหผูอานชาวเยอรมันไดเขาใจและเห็นภาพคุณสมบัติของสมเด็จพระสัมมา

สัมพุทธเจาชัดเจนข้ึน การท่ีพระองคทรงสามารถชนะกิเลสหลายประเภทไดดีขึ้น แมจะ

ทรงเกือบพายแพตอความเยายวนของอํานาจทางโลกและการทดลองมาในรูปของกิเลสที่

ขับเคลื่อนแผนการและความพยายามท้ังหมด ไดแก ความรักและความเกลียดชัง  

เราสามารถแจกแจงกระบวนการการลองใจไดเปน 4 ลักษณะคือ

 1. ชีวิตอันกอปรดวยรูป รส กลิ่น เสียง และสัมผัส (โผฏฐัพพะ) และความรัก

ที่เปนภาระ

 2. อารมณหึงหวง ความเกลียดชัง ความอิจฉาริษยา และการแกแคน

 3. อํานาจ มนตดํา ชื่อเสียงเกียรติยศ และความรํ่ารวย

 4. ความเปลี่ยนแปลงของพระเทวียโสธรา

 คุณสมบัติทั้ง 4 ประการนี้เปนสวนสําคัญของความรักของเทวีแหงพระสัพพัญู

และสงผลถึงความเปลี่ยนแปลงและการตัดสินพระทัยของเจาชายสิทธัตถะสูการสําเร็จ

อรหันตเปนพระสัมมาสัมพุทธเจาดวย

 1) ชีวิตอันกอปรดวยรูป รส กลิ่น เสียง และสัมผัส (โผฏฐัพพะ) และความรัก

ที่เปนภาระ

 เจาชายสทิธตัถะทรงไมสบายพระทัยและไมทรงพอพระทัย ดวยทรงมีพระประสงค

จึงไดเสด็จไปประทับ ณ บานชนบทอันหางไกล ที่นั่นเจาชายฝกฝนงานเกษตรกรรม
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และงานในไรและสวนเพื่อที่จะไมทรงหมกมุนกับ “ความคิดอันแผลง ๆ” หลังจากการ

แปรพระราชฐานครั้งน้ี พระราชบิดาของพระองค พระเจาสุทโธทนะไดทรงเตรียมงาน

เลี้ยงฉลองอันยิ่งใหญไวสําหรับพระราชโอรสในวโรกาสทรงพระชนมายุ 30 พรรษากอนที่

จะถึงเวลาอันนาวิตกตามคําพยากรณเปนเวลา 1 สัปดาห จะมีการเลี้ยงฉลองอยาง

มโหฬารพรอมการแสดงร่ืนเริงบนัเทงิสนกุสนานอยางวเิศษ ทัง้เตนราํ การแสดง การละเลน 

รวมทั้งการตอสู ทั้งพระนางยโสธราจะตองทรงใชเสนหมารยาหญิงเพื่อยั่วยวนและฉุดรั้ง

พระสวามีของพระนางไวใหไดตามกลอุบายที่พระเจาสุทโธทนะทรงนัดแนะวางแผนไว  

 โดยไมมีผูใดคาดหมาย ขณะทรงประทับ ณ บานชนบทหางไกล เจาชายสิทธัตถะ

ไดทรงพบเห็นความทุกขยากของทาสผอมโซยากจนอดอยาก ตองตรากตรํางานทามกลาง

แดดแผดเผา เจาชายทรงอยูตรงนั้นดวยเมื่อมีการฆาวัวอยางทารุณ อีกทั้งยังทรงแสดงออก

ถึงความเมตตากรุณาโดยการสั่งใหสงตัวบรรดาทาสกลับไปเสีย และชวยใหบรรดาวัว

รอดพนจากการถูกลมฆา นับวาการกระทําอันกอปรดวยความกรุณาเชนนี้สวนทางกับ

ธรรมะแหงพระราชาของอินเดียยุคน้ันท่ีตองไมสะดุงสะเทือนตอกิจการของชนวรรณะอื่น 

และนี่ก็เปนอีกหนึ่งจินตนาการของผูประพันธที่นําพระสัมมาสัมพุทธเจาในอนาคตใหได

พบความทุกขในรูปของความทารุณในรูปตาง ๆ และความตาย 

 เปนไปไดอยางไรท่ีบุรุษหนึ่งจะตอตานการใชชีวิตอันแสนจะเต็มไปดวยความ

สําราญสุขสบายกับเหลานางกํานัลงามหยดยอย ตามที่ปรากฏในพุทธประวัติ เจาชาย

สิทธัตถะทรงใชชีวิตอยางสําราญสุขสบายในพระราชวังอยูถึงเกือบครึ่งชีวิต จนกระท่ัง

วันหนึ่งที่พระองคทรงไดพบเห็นความทุกขของมนุษยดวยพระองคเองที่นอกพระราชวัง 

คือ ทรงไดพบคนแก คนเจ็บ และคนตาย อันเปนส่ิงที่พระราชบิดาของพระองค

ทรงพยายามที่จะปกปดใหพนจากสายพระเนตรมาตลอด น่ันคือความยากไรลําเค็ญ 

ความเจ็บปวย และความตาย เจาชายสิทธัตถะจึงทรงใชชีวิตอยูเฉพาะทามกลางหนุมสาว

และเหลานารีที่งดงามเทานั้น โดยเฉพาะพระมเหสีของพระองค พระนางยโสธรา ทรงเปน

สตรีที่งามลํ้าเลิศเหนือหญิงอื่นใดในแผนดิน เจาชายสิทธัตถะทรงชื่นชมพระเทวีอยางลน

เหลือ ดังนั้น พระนางจึงจะทรงกระทําทุกอยางเพ่ือที่จะใหเจาชายสิทธัตถะพระสวามี

ทรงอยูกบัพระนางและทรงเฝาชืน่ชม “พระพกัตรอันผองผดุจิม้ลิม้พริม้เพรา” (Karl Gjellerup, 

1907 :  54)  ในความชื่นชมปราโมทยน้ัน องคพระสัมมาสัมพุทธเจาในอนาคตตกอยู
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ในความขัดแยงภายในจิตใจ และดูเหมือนวาพระมเหสีผูงามเลิศจะไมสามารถหยุดยั้ง

พระองคไวได เปนเวลาหลายปมาแลวท่ีเจาชายสิทธัตถะตรัสกับพระนางราวกับเปนคนที่

ไมคุนเคยกัน ไมทรงเลนกับพระราชโอรสราหุล แตทรงเสด็จพระราชดําเนินไปไหนมาไหน

แตพระองคเดียว และทรงอยูแตลําพังท่ีมุมใดมุมหนึ่งของพระราชวังจนพระเทวียโสธรา

ทรงเชื่อวาเจาชายอาจลุมหลงสตรีคนใหมที่งดงามกวา ความพยายามของพระนางยโสธรา

ทามกลางนํ้าพระเนตรที่เปยมนองดวยความรักในคืนที่มิอาจนิทรา เปนเวลาหลายปมา

แลวที่พระนางทรงพยายามปลอบประโลมพระสวามีใหสงบ แตมิเปนผลเลย ในขณะที่พระ

เทวีทรงคิดวาความงามเปนสิ่งท่ีสําคัญท่ีสุด แตสําหรับพระสวามีของพระนาง เจาชาย

สิทธัตถะมิไดสยบตอความงามเลิศน้ันเลย อีกทั้งพระเทวีก็ยังมิอาจทําใหพระสวามี

ทรงระลึกถึงหนาที่ของพระองคในฐานะพระบิดาของพระโอรสราหุล และไมอาจรั้ง

พระองคใหอยูในพระราชวังได เจาชายสิทธัตถะมิไดทรงสนพระทัยงานเลี้ยงฉลองยิ่งใหญ

หรูหราหรือความสุขสําราญสบายพระวรกายของชีวิตกษัตริยในพระราชสํานักแมแตนอย 

เจาชายทรงสดับเสียงแหงสรรพสิ่งเปนพัน ๆ เสียง เสียงที่ครํ่าครวญกับพระองค

ถึงความทุกขยากนานับประการ เหลาสรรพสัตวตางโหยหาการหลุดพนจากทุกข

ที่พระองคทานเทาน้ันจะมอบใหได ดังน้ัน ในท่ีสุดแลวเจาชายสิทธัตถะก็ไดละทิ้งพระเทวี

ของพระองค โดยท่ีเจาชายทรงประทานสัญญาวา หลังจากที่พระองคคนพบหนทาง

หลังการคนหาแลว พระองคจะทรงกลับมาหาพระนาง เพราะพระนางยโสธราไมทรง

สามารถ “ท่ีจะติดตามผู แสวงหาได พระนางจะติดตามผูนั้น ผู  ซ่ึงไดคนพบแลว”

(Karl Gjellerup, 1907: 76)

 พระพุทธเจาตามความเขาใจของพระนางยโสธราเปนดังน้ี : ผูใดติดตามองค

พระสัมมาสัมพุทธเจา ผูนั้นจะตอง “ละทิ้งทุกสิ่งทางโลก” (Karl Gjellerup, 1907: 124) 

และพระนางเองก็ทรงยินดีท่ีจะละท้ิงทุกสิ่งที่พระนางทรงมี ยกเวนเพียงสิ่งเดียว คือ

พระสวามีของนาง สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาที่พระนางไมมีวันที่จะละได เพราะเจาชาย

สิทธัตถะในฐานะพระพุทธเจาทรงเปน “มากยิ่งกวาโลก และเหนือโลกนั้นก็คือความรัก

ของเรา” (Karl Gjellerup, 1907 : 125) พระนางเขาใจวา “ความหลุดพนจากโลกและ

ความทุกขก็คือความตาย การเสด็จกลับมาหาพระนางของพระพุทธองคเพื่อทรงมาโปรด

พระนาง” ใหหลุดพนจากโซตรวนแหงมรณะ" (Karl Gjellerup, 1907: 127) นั้น เปนสิ่งที่
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พระเทวีทรงเห็นวา “เปนปราโมทยสูงสุดของชีวิตในอันที่จะลบลางอํานาจแหงมรณะ 

มีชีวิตอยูอยางบริสุทธิ์ไรซึ่งความกลัวดวยพลังแหงตนเอง” (Karl Gjellerup, 1907 : 127) 

และจะทําใหพระนางทรงสามารถที่จะอยูรวมกับพระสวามี “ใชชีวิตรวมกันชั่วนิรันดร [...] 

ได นั่นคือองควีรบุรุษที่หมอมฉันโหยหา” (Karl Gjellerup, 1907: 127)

 พระนางยโสธราทรงเสียพระทัยเพราะรักของพระนางที่ทรงมีตอพระสวามี 

พระเทวีทรงปรารถนาที่จะอยูเคียงขางเจาชายและรับทานไวเปนของตน โดยเฉพาะ

ในฐานะองคพระสัมมาสัมพุทธเจาซึ่งจะเปนการดีที่สุด โดยองคพระสัมมาสัมพุทธเจาจะ

กาวขึ้นครองราชบัลลังกและทรงปกครองอยูเคียงขางพระนาง แตน่ันเปนส่ิงที่เปนไปไมได 

ไมมีทางที่เจาชายสิทธัตถะจะทรงเปนท้ังสองอยางพรอมกันได ความปรารถนาของ

พระเทวีชี้ใหเห็นถึงความไมรู ของพระนาง อีกท้ังยังชี้ว า พระเทวีมิทรงทราบเลยวา 

องคสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจานั้นหมายถึงอยางไร และควรจะเปนเชนไร

 เจาชายสิทธัตถะมิไดทรงตกเปนทาสของความสุขทางโลก รูป รส กลิ่น เสียง 

สัมผัส รวมทั้งความงามแหงอิสตรี ดวยความรักนั้นก็คือทุกขและบวงแหงทุกขรอบ

พระองค ทรงไมประสงคจะเพิ่มทุกขและบวงเหลานั้นใหเพิ่มมากขึ้น ชีวิตของพระราชานั้น

กอปรดวยความสุขทางโลกีย อีกท้ังยังมิอาจมีจิตสงสารหรือกรุณาตอผูที่ลําเค็ญทุกขยาก 

ในขณะที่ชีวิตแหงพระสัพพัญูเปนชีวิตสมถะปราศจากโลกีย ความรื่นเริงบันเทิงใจ

และความหรูหราท้ังปวง น่ันคือชีวิตแหงโลกนาถ ผูเปนที่พึ่งแหงเหลาสัตวโลกที่ไรซึ่ง

ความรักใคร ตัณหา แตกอปรดวยพระเมตตากรุณา

 2) ความหึงหวง ความเกลียดชัง ความริษยา และการแกแคน

 พระนางยโสธราไมเพียงแตจะตองพยายามรั้งพระสวามีไวใหไดโดยใชเสนห

มารยาหญิงและศิลปะอันชาญฉลาดเทานั้น พระเจาสุทโธทนะพระราชบิดาไดทรงแนะนํา

ใหพระสุนิสาของพระองคทรงแสรงทําดีและยิ้มแยมกับเจาชายเทวทัตเปนพิเศษเพ่ือให

พระสวามีหึงหวง เจาชายสิทธัตถะไดทรงสังเกตเหตุการณทั้งหมดแลว แตมิไดทรงแสดง

ทาทีใด ๆ เราจะไดรูวาพระองคทรงคิดเชนไรในบทสนทนาระหวางพระองคกับพระมเหสี 

เจาชายสิทธัตถะทรงแปลกพระทัยที่พระเทวีของพระองคชื่นชอบการยกยอปอป น

ของเจาชายเทวทตั ซ่ึงพระนางทรงละอายพระทยัในภายหลังและไดทรงยนืยนักบัพระสวามวีา
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

นั่นเปนเพียงอุบายเสแสรงเทานั้น พระเทวียโสธราทรงปรารถนาที่จะรูวาพระสวามียังมีใจ

ใหพระนางอยูหรือไม

 เปนไปไดอยางไรท่ีองคเจาหญิงแหงราชวงศศากยะจะทรงรวมมือในกลอุบาย

อันนาละอายใจน้ี ความหวาดกลัววาจะเสียพระสวามีไปตลอดกาลทําใหพระนางยโสธรา

ตองรวมมือทํากลอุบายน้ี แมจะไมเต็มพระทัย พระนางถูกบังคับใหกระทําการที่ฝน

พระทัยเปนอยางยิ่งที่จะตองหลอกลวงโลกและลวงพระสวามีของพระนางเอง

 “อา เทวทัต! เธอติดตามขาอยางนาละอายทั้งใหสัญญาณ

รักที่ตองหามมิสมควร โอ ชางนาละอายนักที่เธอ – เจาชายแหง

ศากยวงศ มิไดเคารพความเปนพระเทวีแหงพระญาติของพระองคเอง 

ผูเปนพระราชาในอนาคต! ขานาที่จะขอรองทานบิดานานแลว ใหหาม

ปรามพฤติกรรมอันนาอับอายนั้น, ทานบิดา, ไมนาทําใหขาตองละอาย

มากเชนนี้ - และแลวขาก็ตองกระทําสิ่งนี้"   

    (Karl Gjellerup, 1907: 18)

 และอีกครั้งที่ความพยายามตองลมเหลว ดูเหมือนวาอุบายน้ีมิไดทําใหเจาชาย

สิทธัตถะทรงหึงหวงพระมเหสีเลย กลับกลายเปนพระเทวทัตที่ทรงรํ่าลาพระเทวียโสธรา

อยางทีพ่ระนางทรงปรารถนาจะไดรบัจากพระสวามขีองพระนางเอง ตัง้แตพระนางยโสธรา

เสด็จมาถึงกรุงกบิลพัสดุในฐานะเจาสาวของเจาชายสิทธัตถะ เจาชายเทวทัตก็ไดทรงแสดง

ในสายพระเนตรแรกใหประจักษถึงความเสนหาอันทําใหพระนางยโสธราหว่ันพระทัยมา

แลว ในแผนการนั้นเจาชายเทวทัตจะกระทําพระองคเปนคูแขงชิงรักหักสวาทกับเจาชาย

สิทธัตถะ เพียงแตเหตุผลที่ทรงกระทําเชนนั้นมิใชความรัก หากเปนความชิงชังอยาง

รายกาจ เจาชายเทวทัตทรงตองการท่ีจะไดพระนางยโสธรามาเปนของตน สวนหนึ่งเปน

เพราะความงดงามของพระนาง อีกสวนหนึ่งก็คือความริษยาที่ทรงมีต อเจ าชาย

สิทธัตถะผูซึ่งดูเหมือนจะทรงแยงทุกสิ่งไปจากพระองค ยิ่งกวานั้น การไดพระนางยโสธรา

ก็คือบันไดสูอํานาจและเปนผูสืบราชบัลลังกตอจากพระเจาสุทโธทนะ เจาชายเทวทัต

ทรงใชพระปรีชาสามารถในการประพันธบทกวี พระองคทรงใชหีบทองคําและหูสองสามคู
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จากเสือที่ทรงลามาไดเพื่อเปนเครื่องแสดงออกถึงความรักที่ทรงมีตอพระนางยโสธรา 

แตพระนางไดทรงขับไสเจาชายใหพนไป และไดทรงบริภาษเจาชายเทวทัตวาเปน 

“คนทะลึ่ง” เจาชายทุมพระองคลงแทบพระบาทของพระนางยโสธรา และไดทรงพบวา

พระเทวีไมสนพระทัยในพระองคเลยแมแตนอย อยางไรก็ตามการกระทําของเจาชาย

เทวทัตไดทําใหพระนางสับสนมิใชนอย พระเทวีทรงชั่งพระทัยพระองคเองวาทรงรูสึก

อยางไรกนัแน ในอีก 8 ปตอมา พระนางยโสธราไดทรงขึน้เปนผูปกครองแผนดนิครองราชบลัลงัก 

และไดทรงผิดหวังอยางใหญหลวงหลังจากไดทรงพบพระสวามีอีกครั้งหน่ึงในฐานะองค

พระสัมมาสัมพุทธเจาหลังจากที่พระเจาสุทโธทนะสวรรคตแลว 

 หลังจากเจาชายเทวทัตทรงผิดหวังครั้งแรกนี้แลวตั้งแตเจาชายสิทธัตถะยังไมได

ทรงผนวช เจาชายมิไดทรงยอทอท่ีจะเอาชนะพระทัยพระเทวีโฉมงามแหงมหาศัตรู

ของพระองคใหได ดวยความเกลียดชังริษยาและหวังขึ้นสูอํานาจ เจาชายเทวทัตไดทรง

รวมมือกับหัวหนาพราหมณปุโรหิตอายาสยะอังกิระกับบรรดาพราหมณและนักบวชช้ันสูง

แหงกรุงกบิลพัสดุ หัวหนาพราหมณปุโรหิตวางแผนใหเจาชายขึ้นสูราชบัลลังกโดยจะตอง

ทรงหาทางอภิเษกสมรสกับพระนางยโสธราใหได แตกอนที่จะทําเชนนั้นได จะตองกําจัด

พระเจาสุทโธทนะโดยการวางยาพิษปลงพระชนมพระองคใหพนทางไปเสียกอน 

และพระนางยโสธราในฐานะผู สืบราชบัลลังกจะตองหันไปหาพระสัมมาสัมพุทธเจา

และจะตองถูกปฏิเสธจากพระพุทธองคอยางแนนอน และนี่ก็คือโอกาสของเจาชายเทวทัต

ที่จะใชเลหเพทุบายทําเสนหตาง ๆ เพื่อเอาชนะพระทัยพระนางยโสธราใหได หลังจาก

พระเทวทัตถูกปฏิเสธจากพระนางเมื่อ 8 ปที่แลว คราวนี้พระองคทรงตัดสินพระทัยทีจ่ะ

เอาชนะพระทยัพระนางใหไดดวยการบาํเพญ็ทกุขกิรยิาทรมานตนเชนเดยีวกบัทีพ่ระสวามขีอง

พระนางเคยทรงปฏิบัติมาแลว

    “โอ ขาปรารถนาที่จะพรํ่าสวดภาวนาตอเทพเจา / พระผู

เปนเจา, ทาํใหขาแขง็กลาขึน้ ปรารถนาท่ีจะทรมานตนแสนสาหัส อยาง

ที่ไมมีผูใดเคยทํามากอน ; กอปรดวยพลังแหงเวทมนตร, อยางที่ไมมี

ผู ใดเคยมี, ขาจะเปนเจาของพลังนั้น จงฟง ขาไดสดับเรื่องราว
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

ของผูทรมานตนผูยิ่งใหญทั้งปวง ที่ตางอดกลั้นละโลกียและสามารถ

ทําสิ่งมหัศจรรยมากมาย, ท่ีทําใหแมแตเหลาเทพเจาเองก็ยังตอง

หวาดกลัว [...]

 เพราะวา, คือพระผูทําลาย, คือมหาเทพแหงการสวดภาวนา

ออนวอน, องคพระกาฬพระศิวะเจา! ที่ปรารถนาดวยการสวดภาวนา

อันไมรูจบท่ีจะทําใหเหลาเทพเจาแหงสรวงสวรรคทั้งปวงตองสั่นเทา

และเหลาเทพเจาเหลานั้น เพ่ือที่จะสามารถดํารงตนอยูไดตอไปไดสง

ขาใหแกพระนางยโสธรา

                 (Karl Gjellerup, 1907: 107 – 108)  

 ทั้งหมดนี้ เจาชายเทวทัตทรงสามารถทําสําเร็จทั้งหมด เจาชายทรงทรมาน

พระองคอยางแสนสาหัส ท้ิงทุกสิ่งไวเบ้ืองหลังโดยไมทรงแยแส ท้ังที่กอนหนานี้เจาชาย

เทวทัตเปนผูนิยมชมชื่นในการบริโภคอาหารอันประณีตรสเลิศ นอกจากนี้ก็ยังทรงเลิก

ยุ งเกี่ยวกับหญิงท้ังปวง ความริษยาและความเกลียดชังของพระองคที่มีตอพระญาติ 

คือ เจาชายสิทธัตถะน้ันเปนแรงกระตุนอยางแรงกลาสําหรับการแกแคนที่มิใชเพียง

เจาชายสิทธัตถะเทานั้นที่จะไดรับผล ในการนี้พระเจาสุทโธทนะผูเปนพระปตุลาก็จะตอง

ถูกลอบปลงพระชนมดวย หรือแมแตองคสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาเอง เจาชายเทวทัต

ไดวางแผนไววาจะปลงพระชนมดวยเชนกัน ในฐานะคูแขงของพระผูมีพระภาคเจา 

เจาชายเทวทัตแสดงพระองคเปนผูทรมานผูศักดิ์สิทธิ์ ทั้งยังทรงดํารงยศเปนเจาชาย 

เทาเทียมกับพระพุทธองคดวย พระสัมมาสัมพุทธเจาและเจาชายเทวทัตจะมีขอแตกตาง

กันหลายประการ แตท้ังสองพระองคยังทรงมีขอที่เหมือนกันอยูอยางหนึ่งคือ พระโคตมะ

ทรงรักพระนางยโสธราเชนเดียวกับพระองค

 ทั้งนี้เมื่อเจาชายเทวทัตทรงวางแผนการทั้งหลายนั้น มิไดทรงลวงรูความรูสึก

ของพระพุทธองคท่ีทรงมีตอพระเทวีของพระองคเลย พระเทวทัตเมื่อไดทรงบําเพ็ญ

ทุกรกิริยาจนมีฤทธ์ิเหาะเหินเดินอากาศไดและทรงเปนผูพิชิตเหลาเทพทั้งปวง ทั้งยังทรง

สามารถทําใหเหลาสงฆผู เปนสานุศิษยของพระศาสดาพากันหันมาเช่ือถือเล่ือมใส
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ในตัวพระองค น่ันยอมหมายถึงความแตกแยกในหมูสงฆอันนับเปนอนันตริยกรรม15

อีกดวย

 พระเทวียโสธราผูซ่ึงถูกพระสวามีทอดทิ้ง ผูซึ่งทรงโหยหาในวีรบุรุษเสมอมา 

จึงไดทรงหันมาหาพระเทวทัต ผู พิชิต นักรบ และนักบุญ ในขณะที่เจาชายสิทธัตถะ

เมื่อทรงเปนพระสัมมาสัมพุทธเจามิไดทรงแยแสพระเทวีเลยแมแตนอยเปนเวลาถึง 8 ป 

พระเทวทัตทรงเฝารําพึงวา ทําอยางไรพระองคจึงจะพิชิตพระพุทธองคได

      
“ดวยประการฉะน้ีแหละ ความรักที่มีตอพระโคตมะ

 ก็จะหมดสิ้นไป และขาละหรือที่จะไดอยูเคียงขางพระเทวี  

 ขาจะแลเห็นทุกสิ่ง และแลวก็จะไดปลงพระชนมพระองค 

 หรือไมก็ปลิดชีพตัวขาเอง"

              (Karl Gjellerup, 1907: 105)  

 

นี่คือพระเทวทัตผูทรงเปนคูแขงแหงพระศาสดาที่ไดทรงเอาชีวิตของพระองค

เองเปนเดิมพัน พระสัมมาสัมพุทธเจายอมไมทรงปลอยพระองคใหตกอยูในความริษยา 

ความเกลียดชัง หรือถูกครอบงําดวยอารมณท่ีแสวงหาการแกแคน พระศาสดามิอาจ

ทรงมีความรักทางโลกได ความรักของพระองคท่ีมีตอพระเทวียโสธราเปนความรักอัน

บริสุทธิ์ นั่นคือ พระพุทธองคทรงมีพระประสงคที่จะชวยใหพระนางพนทุกขจากบวงแหง

วัฏสงสาร
 

 
เราจะไดทราบตอไปนี้วา พระเทวทัตจะใชอํานาจแหงมนตดําลอหลอกพระนาง

ยโสธราอยางไร และพระเทวีรอดพนจากการทดสอบนี้ไดอยางไร

3) อํานาจมนตดํา ชื่อเสียงเกียรติยศ และความรํ่ารวย

    งานเลี้ยงฉลองตอนรับเจาชายสิทธัตถะเมื่อทรงกลับจากแดนไกลที่พระเจา
สุทโธทนะพระราชบิดาทรงเตรียมไวเริ่มดวยเสียงกลอง ฉาบ ขลุย และการเตนรําเสือ

 15อนันตริยกรรมคือกรรมหนัก กรรมท่ีเปนบาปหนักที่สุด ตัดทางสวรรค ตัดทางนิพพาน กรรมที่ใหผล คือ 

ความเดือดรอนไมเวนระยะเลยมี 5 อยางคือ 1. มาตุฆาต ฆามารดา 2. ปตุฆาต ฆาบิดา 3. อรหันตฆาต ฆาพระอรหันต 4. โลหิตุ

ปบาท ทํารายพระพุทธเจาจนถึงยังพระโลหิตใหหอขึ้นไป 5. สังฆเภท ทําสงฆใหแตกกัน ดู พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต), 

พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท (เชิงอรรถที่ 2) : 310
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

ของเหลานางรําเพื่อบูชาเจาแมกาลี บรรดานางรําผูมีรูปโฉมงดงามเหลาน้ีตางพยายาม

ที่จะรายรําเพ่ือยั่วยวนเจาชายหนุม นางรําเหลานั้นสวมเพียงเครื่องประดับเพชรพลอย

ละลานตาปกปดรางกายที่ปราศจากพัสตราภรณ แตนางเหลาน้ีก็มิอาจเรียกรองความ

สนใจจากเจาชายไดเลย พระราชบิดาสุทโธทนะ จึงทดสอบพระราชโอรสตอไปโดยลอ

ใหเจาชายสิทธัตถะเช่ือวา อาณาจักรแหงกรุงกบิลพัสดุของพระองคกําลังถูกขมขูโดย

พระเจาพิมพิสารแหงกรงุราชคฤหผูปกครองแควนมคธ จุดหมายตอไปกค็อื เจาชายสทิธัตถะ

ควรที่จะทรงเปนผูปลดปลอยนครโกสัมพีใหพนจากอํานาจของเจาผูครองนคร ผูกดขี่

คือ พระเจาอุเทน นั่นจะทําใหเจาชายสิทธัตถะเปนผูปลดปลอยและเปนไปตามคําทํานาย

วาจะทรงเปน “จอมราชาแหงราชันยทั้งปวง”

 การทดสอบของพระเจาสุทโธทนะครั้งนี้ทําใหเจาชายสิทธัตถะทรงหวั่นไหว พระ

สัมมาสัมพุทธเจาในอนาคตทรงดื่มดํ่าในบรรยากาศแหงสงครามอันยิ่งใหญ อีกท้ังพระราช

บิดายังทรงสัญญาวาจะทรงแบงราชอาณาจักรใหทรงครองรวมดวย

 และในเสี้ยววินาทีน้ันเอง เม่ือเจาชายสิทธัตถะทรงชักดาบออกจากฝกแลวชูข้ึน

เหนือศีรษะ ทรงรูสึกวาชื่อเสียงเกียรติยศและพระราชอํานาจเปนสิ่งที่ไมตายไมหายสูญ 

และนี่ เป นเสี้ยววินาที เดียวที่พระสัมมาสัมพุทธเจ าในอนาคตเกือบจะพ ายแพ 

ตอการทดสอบ ในวินาทีนั้นเอง พระเทวทัตผูซึ่งทรงรูจักพระญาติของพระองคอยางดีมาก

และทรงต องการที่จะกันเจ าชายสิทธัตถะจากเกียรติยศอันเลื่องลือและชัยชนะ

อันเกรียงไกรนี้ ไดทรงแยมพระโอษฐเหลือบพระเนตรไปที่ดาบอยางมีเลศนัย พรอมเปลง

วาจาชื่นชมวา ประกายมันปลาบแหงดาบของวีรบุรุษในพระหัตถแหงเจาของเริ่มรูสึก

ไดลวงหนาถึงเลือดจํานวนมากมายที่จะหลั่งกอนที่จะไดทรงพิชิตโลก

 พระรับสั่งของเจาชายเทวทัตที่ฟงเผิน ๆ เหมือนจะเปนถอยคําชมเชย ไดทําให

เจาชายสิทธัตถะทรงระลึกไดถึงความทารุณโหดรายของสงคราม ถึงความไรสาระของ

เกยีรตยิศชือ่เสยีงเหลานัน้ เจาชายสทิธตัถะทรงเปลงเสยีงรองอนัดงั ทรงขวางพระแสงดาบ

ไปเสีย กุมพระเศียรดวยพระหัตถทั้งสอง

 ความพยายามของพระราชบิดาไมเปนผลอีกคร้ังและความปรารถนาของพระ

เทวทัตก็สมประสงค  องค พระสัมมาสัมพุทธเจ าในอนาคตทรงชนะการทดสอบ 

แตพระพุทธองคยังทรงตองเผชิญกับการทดสอบอีก การบําเพ็ญตบะของพระเทวทัต
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ไดทําใหพระองคทรงมีอํานาจมนตดําขั้นสูงท่ีทําใหทรงเชื่อวาจะสามารถเอาชนะศัตรู

คูอาฆาตไดสําเร็จ คําสัญญาของหัวหนาพราหมณปุโรหิต อายาสยะ อังกิระ เปนไปตามที่

ตกลงกนั พระเจาสทุโธทนะทรงถกูลอบปลงพระชนมดวยยาพษิ แตองคพระสมัมาสมัพทุธเจา

นั้น พระเทวทัตมิอาจปลงพระชนมไดดวยมนตดําที่ทรงไดมาจากการบําเพ็ญตบะ 

ดวยทรงเปนผูอยูเหนือเวทมนตรทั้งปวง พระเทวทัตทรงรูแตวาพระสัมมาสัมพุทธเจาใน

ฐานะมนุษย อาจปริ นิพพานได ด วยเหตุธรรมชาติ ไม  ใช  เหตุที่ เกิดจากเวทมนต  

แตกอนที่พระพุทธองคจะสิ้น พระเทวทัตจะตองทรงไดพระนางยโสธราเสียกอน พระเทวี

เปรียบเสมือนลูกศรของคันธนูที่พระเทวทัตเปนผูทรงยิง กอนอื่น เจาชายพระญาติ

แหงวงศศากยะจะตองทรงเอาชนะพระทัยของพระเทวีใหไดและทําใหพระนางทรงเช่ือม่ัน

สูงสุดในพระองควา พระเทวทัตผูเปนยิ่งใหญเหนือเหลาเทพในสรวงสวรรคและสามารถ

ที่จะทรงทําทุกอยางและทําลายทุกสิ่งเพื่อถวายแกพระนางได เพราะ “เสือยอมไมละความ

กระหายเลือด และพระเทวทัตยอมไมทรงหยุดที่จะรัก”16 แมแตเหลาเทพยดาทั้งหลาย

ก็ยังไมสามารถเบ่ียงเบนพระทัยของพระเทวทัตใหเอนเอียงไปจากพระเทวียโสธราได 

พระเทวทัตทรงพยายามท่ีจะชักจูงพระนางใหเชื่อวาเวทมนตรขลังของพระองคนั้นทําให

พระสัมมาสัมพุทธเจาไมอาจเหนือพระองคไดเลย และดวยเวทมนตรเหลานี้ ทั้งสวรรคและ

โลกสยบอยูแทบพระบาทของพระองค เวทมนตรโยคีของพระองคคือเวทมนตรที่แทบไมมี

ผูใดเคยฝกฝน จนสามารถใชและบังคับมันไดราวกับในสมัยบรรพกาล เปนเวทมนตรที่

พระเทวทัตทรงไดจากองคเทพศิวะเองทีเดียว และพระเทวทัตมิไดทรงแสดงเวทมนตรนี้

กบัพระเทวผีูงามเลศิโดยตรง หากแตกลับใชเวทมนตรบงัคับ วีระ เจาชายหนุมแหงศากยวงศ

แทน เจาชายวีระทรงไดรับมาลีดอกหนึ่งจากพระเทวทัตที่ไดโยนใหพระองคตรงถนน

อินทรา - สาครัสอันเปนถนนทางเขาปราสาท และนับแตบัดนั้น เจาชายวีระก็มิเคยยอมที่

จะหางจากบุปผาดอกนั้นเลย เพราะมาลีดอกนี้เปนสิ่งศักดิ์สิทธิ์สําหรับพระองคและ

เปนทุกสิ่งสําหรับพระองค และอํานาจยิ่งใหญนี้เองที่พระเทวทัตยอมที่จะสละเพื่อพระเทวี

ยโสธรา ก็นี่แหละ เราก็ไดประจักษวา พระพุทธองค “ผูซึ่งเฝาแตระวังรักษาความศักดิ์สิทธิ์

อันบริสุทธิ์ที่ผิด ๆ ไวดวยความกลัว” และเปนผู ซ่ึงแมแตพระมเหสีของพระองคเอง

 16Karl Gjellerup, 1907 (เชิงอรรถที่ 1), Das Weib des Vollendeten : 171
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“ก็ยังเกือบมิกลาท่ีจะทอดพระเนตรมอง” หรือองคเทวทัตผูซึ่งพรอมที่จะยอมสละ 

“อํานาจอันแกกลา เพียงเพื่อพลีถวายตอความงามของพระนางยโสธราและยอมสละ

สิ่งอื่น ๆ ทั้งหมดเพื่อพระเทวี” เพื่อที่จะไดเทวีแหงพระสัพพัญูมาครอบครอง17 ในการนี้

พระเทวทัตมิไดเพียงแสดงฤทธิ์เฉพาะการเหาะเหินเดินอากาศเทานั้น เจาชายไดเสนอ

พระเทวีที่จะทรงสละ อํานาจอิทธิฤทธิ์และสรวงสวรรคทุกชั้นฟารวมกับพระองคเพื่อที่จะ

ภิรมยหรรษารวมกัน และหลังจากพิธีอภิเษกสมรส ท้ังสองพระองคก็จะไดทรงยินดี 

“รวมกัน” ในพระโอรสธิดาผูซึ่งเปรียบประหนึ่งคือราชวงศอันเรืองรองแหงผูปกครองโลก

 นอกจากน้ี พระเทวทัตยังใหพระเทวีทรงมีโอกาสเลือกทางเดินของพระนาง 

ในการทดสอบครั้งนี้เอง พระเทวียโสธราทรงพายแพอยางสิ้นเชิง พระนางเสด็จไปหา

องคพระสัมมาสัมพุทธเจาดังท่ีพระเทวทัตไดคาดการณไวลวงหนาแลวหลังจากที่บรรดา

พระญาตแิหงศากยวงศมอบตําแหนงพระราชินแีหงกรงุกบลิพสัดุใหแกพระนาง พระเทวยีโสธรา

ทรงประกาศแกศากยวงศเหลาน้ันวาพระนางจะทรงเสด็จไปรองขอพระพุทธองค

ใหทรงกลับมาเปนผูปกครองแผนดินรวมกับพระนาง

 เทวีแหงพระสัพพัญูทรงขอรององคพระสัมมาสัมพุทธเจาใหกลับมาหา

พระนางเพื่อครองราชบัลลังก ทั้งพระนางยังไดทรงสงพระราหุลราชโอรสใหไปหา

พระราชบิดาดวย เหลาขุนนางแหงศากยวงศตางพากันโหร องยินดีและรองขอให

พระสัพพัญูทรงกลับมาครองราชยสมบัติ ความเห็นน้ี แมพระภิกษุสาวกแหงพระพุทธ

องคหลายพระองคก็ยังเห็นดีดวย องคสุดทายคือพระอานนทและสาวกผูซึ่งรองขออยาง

กระตือรือรนตอพระพุทธองคใหทรงรับขอเสนอน้ี พระสัมมาสัมพุทธเจาควรที่จะทรงใช

กฎหมายและหลักคําสอนแหงองคอรหันตมาครองโลก 

 แตพระสัมมาสัมพุทธเจากลับทรงปฏิเสธขอเสนอของพระเทวทัตและพระ

อานนทโดยสิ้นเชิง และยังขอใหพระเทวทัตและพระอานนททรงเปนพระราชาครอง

บัลลังกแทนพระองค พระเทวทัตก็ทรงฉลาดพอที่จะยังไมชิงบัลลังกโดยปราศจาก

คําอนุญาตของพระนางยโสธรา ตอเมื่อพระเทวีทรงผิดหวังอยางรุนแรงที่ทรงถูกพระสัมมา

สัมพุทธเจาปฏิเสธ ท้ังพระพุทธองคยังไดทรงกลาวอนุญาตมอบพระนางใหแกเจาชาย

ผูทรงเกียรติยศสูงสุด เจาชายเทวทัต ราชสกุลผูสูงสงแหงศากยวงศเพื่อเปนรางวัลความ

มั่นคงตอพระเทวี นั่นแหละ เจาชายเทวทัตจึงไดทรงยินยอมรับเกียรติยศนี้
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 “หลังจากพระดํารสัแหงองคพระสัมมาสมัพทุธเจา ความเงยีบ

แผคลุมไปทั่ว เปนความเงียบแหงความผิดหวังและความคาดหวังอยาง

รุนแรง พระเทวียโสธราประทับยืนงงงัน พระทัยปนปวนดวยแรงตอสู

ภายใน พระพักตรขาวซีด พระวรกายขึงเครียด ทรงหายพระทัย

ลึกหนักหนวง สายพระเนตรทอดมองไปพบเจาชายเทวทัตขณะที่เจา

ชายทรงยืนขึ้นตรงและกาวไปขางหนา 2 - 3 กาว และราวถูกมนต

สะกด พระเทวีทอดพระเนตรพระเทวทัต และแลวก็ทรงผินพระพักตร

อยางรวดเรว็ ราวกบัทรงตืน่จากพระสบุนิไปยงัเหลาขนุนางแหงศากยะ” 

              (Karl Gjellerup, 1907: 199) 

 พระนางยโสธราทรงปรารถนาท่ีจะเปนราชินีแหงองคกษัตริยคือพระสัมมา

สัมพุทธเจาเพียงพระองคเดียว แตพระนางทรงปรารถนาพระพุทธองคในแบบของพระนาง 

และพระพุทธองคในลักษณะนั้นไมมี องคพระสัมมาสัมพุทธเจาทรงมีเวทมนตรสามารถ

ทําปาฏิหาริยไดเชนกัน แตมิเคยทรงแสดงปาฏิหาริยโดยไมจําเปนหรือตามแตจะทรง

พอพระทัย พระเทวียโสธราพรอมเหลากษัตริยแหงศากยวงศ อีกทั้งเหลาพระภิกษุแหง

พระพุทธศาสนาอีกหลายรูป ยังมิไดเขาใจเลยแมแตนอยวา อาณาจักรแหงองคพระสัมมา

สัมพุทธเจานั้นมิใชอาณาจักรทางโลก พระสัมมาสัมพุทธเจาไมอาจเปนทั้งพระพุทธเจา

และพระราชาไดในเวลาเดียวกัน และนี่เองที่ทําใหเหลาผูปกครองแหงศากยะทรงเรียกรอง

จากองคโคตมะในสิ่งที่เปนไปไมได

 4) เทวียโสธราทรงเปลี่ยนแปลง

    ความปรารถนาหน่ึงเดียวของพระนางยโสธราคือการไดอยู เคียงคู กับ

พระสวามีสิทธัตถะอีกคร้ัง โดยไมทรงสนพระทัยวาจะในฐานะเจาชายสิทธัตถะหรือใน

ฐานะสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา ความปรารถนาน้ีคงจะสัมฤทธ์ิผลหากพระสวามี

ของพระนางไมเสด็จเขาสูทางที่จะดับทุกขมุงสูปรินิพพาน และตั้งแตนั้นพระเทวีก็ตอง

เผชญิกบัศึกภายในพระทยัจนกวาจะถึงการตดัสนิพระทยัทีจ่ะมุงเขาสูทางแหงการดบัทกุขนี้ 
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หลายตอหลายประหวางระยะเวลาในชวงนั้น พระนางจึงตกอยูในหวงทุกขหนักหนวง 

พระเทวีแหงศากยวงศตองทรงฝนพระทัย ฝนความปรารถนาสวนพระองครวมมือกับ

พระเจาสุทโธทนะกระทําแผนการลอหลอกเพื่อใหไดพระสวามีกลับคืนมาและยังทรงตก

เปนเครื่องลอพระเทวทัต ศัตรูของพระสวามีอีกดวย 

 การประพฤติตนเบ่ียงเบนเหลาน้ีของพระเทวียโสธรามาจากความเห็นผิดของ

พระนาง สําหรับพระนางยโสธราตั้งแตทรงพระเยาว มีเพียงเจาชายสิทธัตถะพระองคเดียว

อยูในพระทัย สิ่งที่ทรงปรารถนาที่สุดก็คือมีเจาชายสิทธัตถะอยูเคียงขางในฐานะผูพิชิต

โลก และแมพระสวามีจะไดเปลี่ยนเปนองคพระสัมมาสัมพุทธเจาแลวก็เปนสิ่งไร

ความหมายสําหรับพระนาง เจาชายสิทธัตถะในฐานะพระอาจารยแหงมนุษยชาติ พระ

สัพพัญูผูรูแจงในธรรมตามความเปนจริงทุกสิ่ง ผูซึ่งแมแตเหลาเทพเทวดาในสรวงสวรรค

ก็ยังรอคอยเพื่อไดรับการโปรดใหพนทุกขเหลานี้ สําหรับพระนางแลวลวนแสดงวา เจาชาย

สิทธัตถะคือผูพิชิตผูยิ่งใหญ แตองคพระสัมมาสัมพุทธเจาในลักษณะนี้ไมมี

 อยางไรก็ตาม ความเห็นผิดของพระนางยโสธราสามารถเขาใจไดและอธิบายได 

กอนที่เจาชายสิทธัตถะจะบรรลุอรหันต ยังไมมีองคพระสัมมาสัมพุทธเจาในประเทศ

อินเดีย มีแตลัทธิความเชื่อหลายลัทธิหลายสํานัก ที่หลัก ๆ ก็คือลัทธิพราหมณและฮินดู 

ทั้งพระนางยโสธรา พระสัสสุระของพระนางคือพระเจาสุทโธทนะและเหลาเจานาย

ทุกพระองคแหงศากยวงศตางนับถือเหลาเทพเจาของลัทธิฮินดูทั้งส้ิน ทุกพระองครวมถึง

คนสวนใหญในอินเดียก็มองโลกจากแงมุมของลัทธิฮินดู พระนางยโสธราทรงใชพระชนม

ชีพอยู ในความไมรู   ในขณะท่ีพระเจาสุทโธทนะผู ทรงสติปญญาเฉลียวฉลาดและ

มีประสบการณโลกมากกวา สามารถท่ีจะมองทะลุปรุโปรงไดถึงผลของการที่พระโอรส

สิทธัตถะของพระองคจะทรงเปนพระสัมมาสัมพุทธเจาได

 และนี่ก็เปนครั้งที่สองแลวที่พระนางยโสธราทรงถูกพระสวามีปฏิเสธ แตพระเทวี

ก็ยังคงทรงยึดมั่นอยูในความเชื่อและความรักอันมั่นคงที่ทรงมีตอพระสวามีอยางไมเสื่อม

คลาย พระนางถูกบีบใหกระทําการในสิ่งที่ตนเองก็ไมทรงพึงประสงค ในขณะที่เจาชาย

สิทธัตถะทรงประพฤติพระองคตรงตามท่ีทรงตั้งพระทัยไว น่ันคือ การตอสูกับกิเลสตัณหา

ทัง้ปวงเพ่ือหาหนทางสูความดบัทกุขและพนจากบวงแหงวฏัสงสารเวยีนวายตายเกดิมริูจบส้ิน

 

���������  ��������������� 9.indd   25 18/7/2558   10:43:09



26
Journal of Humanities and Social Sciences, Vol. 7 (3)

วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

 อะไรเลาท่ีสามารถนําพระนางยโสธราเขาสูหนทางแหงการดับทุกขได พระนาง

ตองทรงทนรับความผิดหวังอยางรุนแรงหลังจากถูกพระสวามีปฏิเสธถึงสองครั้งสองครา 

จนในที่สุดพระเทวีจําตองรับเจาชายเทวทัตไวในฐานะพระสวามี และเชนเดียวกับที่เจา

ชายสิทธัตถะที่ตองทนทุกขบําเพ็ญบารมี พระนางยโสธราตองทนรับความทุกขสาหัสจาก

การจากไปของพระสัสสุระ องคกษัตริยแหงกรุงกบิลพัสดุ และที่รุนแรงเกือบจะทรงรับไม

ไดก็คือการจากไปของนางกํานัลคนสนิทผูกลาหาญของพระนางเอง – สิตา ผูซึ่งไดรับคําสั่ง

ของพระนางใหนําเครื่องประดับลํ้าคาของเจาหญิงแหงศากยวงศกลับสูราชวัง และตองส้ิน

ชีวิตระหวางทาง ทั้งนี้ พระเทวีทรงทําตามคําแนะนําของพราหมณผูเปนหัวหนาพระสูงสุด

ของราชสํานักที่วา พระสัมมาสัมพุทธเจาจะไมทรงโปรดที่จะเห็นพระเทวีแตงองคประดับ

อาภรณลํ้าคา พระนางยโสธราจึงทรงรูสึกผิดวามีสวนในการส้ินชีวิตของนางกํานัลคนสนิท 

นับเปนทุกขผานมรณาที่มาพรอมกับความรูสึกผิด

 ขาวโศกนาฏกรรมสุดทายท่ีพระนางยโสธราทรงไดรับก็คือ ขาวการปรินิพพาน

ของพระสัมมาสัมพุทธเจาที่ทรงถูกกิ่งไมใหญหักโคนตกลงมาทับพระองค พระเทวีทรง

ซวนเซดวยความโกรธและเศราหมองอยางลึกซ้ึง ถึงกับทรงสั่งจับพระเทวทัตผูซึ่งประกาศ

วาเปนผูรับผิดชอบการเขาสูปรินิพพานขององคพระสัมมาสัมพุทธเจา ความโศกาอาดูร

เพิ่มทับถมเปนทวีคูณจนกระท่ังพระเทวีแหงพระสัพพัญูทรงตัดสินพระทัยที่จะปลง

พระชนมพระองคเองในกองไฟแหงพิธีสตี

 อยางไรก็ตาม องคพระสัมมาสัมพุทธเจาเสด็จมาทันเวลากอนที่พระเทวียโสธรา

จะทรงกระโดดเขาไปในกองเพลิง และความจริงเรื่องแผนการรายเพื่อลอบปลงพระชนม

องคพระสัมมาสัมพุทธเจาโดยพระเทวทัตก็ถูกเปดเผย พระเทวทัตถูกจับโดยพระเสาวนีย

ของพระเทวียโสธราและตองประสบชะตากรรมสูความตายเชนกัน องคศัตรูแหง

พระสัพพัญูเคียดแคนในความพายแพของตนและไดทรงหนีจากสถานการณนี้โดยการ

ปลงพระชนมชีพของพระองคเอง และดวย "ความตาย" ของพระเทวทัตในเบื้องทายนี่เอง

ที่ทําใหพระเทวีแหงพระสัพพัญูไดเรียนรู ถึงความจริงแหงชีวิตและมรณา กระนั้น 

พระพุทธองคไดทรงอธิบายวา ความตายของพระเทวทัตยังมิใชจุดจบของเรื่องราวทั้งปวง 

พระพุทธองคทรงมีพระทํานายวา พระเทวทัตจะไดเปนพระสัมมาสัมพุทธเจาในชาติ

สดุทายของพระองค นัน่คอื ในทายทีส่ดุ พระเทวทตัก็ไดกลับกลายเปนผูทีส่ละชพีแทนพระเทวี
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

 จะเห็นไดวาเพียงชั่วขณะหนึ่ง ความตายเปนของงายและนาพิสมัยสําหรับ

พระนางยโสธรา และการทอดพระเนตรเห็นพระสัมมาสัมพุทธเจากลับทําใหชีวิตดูเปน

เรื่องยากสําหรับพระนาง แตพระพุทธองคก็ไดทรงช้ีใหเห็นวา ชีวิตที่ตองทนทุกขอยูมิรูจบ

สิ้นตางหากที่เปนเรื่องยากลําบาก จะมีก็เพียงการดับทุกขไดเทานั้นที่จะทําใหชีวิตเปน

เรื่องงาย พระสัมมาสัมพุทธเจาไดทรงนําความตายไปเสียจากพระเทวี และพระนางก็ทรง

ปรารถนาทีจ่ะใหพระองคทรงนาํชวีติของพระนางไปเสยีดวย การสิน้พระชนมของพระเทวทตั

นั้นตรงกันขามโดยสิ้นเชิงกับการดํารงพระชนมอยูของพระนางยโสธรา

 
“สิ้นพระชนมในความสงสัย เพราะมิได ทรงตระหนัก

ถึงความจริงท่ีปรากฏอยู ในพระหฤทัยอันเร าร อน - รับส่ังผาน

พระโอษฐอันบิดเบือน หมอมฉัน - โอ, ชางเต็มไปดวยเรื่องรายแรงและ

รายกาจหมอมฉันรูสึกไดในบัดนี้ - วาตกอยูในความกังขา,และดวย

ความดื้อรั้น หมอมฉันไดปดริมฝปากแนนมิยอมรับรูความจริงที่ดังกอง

อยูในหทัย (ของหมอมฉัน)”     

       (Karl Gjellerup, 1907: 245-246) 

 และจากการท่ีไดประจักษความจริงขอนี้เองที่พระนางยโสธราทรงหันไปหา

พระพุทธองค เขาสูพระพุทธวัจนะและสถานะแหงนางชี พระเทวีทรงสาบานตน 3 ครั้ง 

ทรงรับพระรัตนตรัยเปนท่ีพึ่งตลอดชีวิต พระเทวีแหงพระสัพพัญูของสมเด็จพระสัมมา

สัมพุทธเจาไดทรงทําใหพระพุทธองคทรงสมบูรณ และดวยพระเทวีนี้เอง ที่เปนผูทรงเปด

มรรคาแหงอิสตรีสูความเปนภิกษุณีได18 

         
 5) ทายเรื่อง  - “ความรักที่สมบูรณ”

      เชนเดียวกับนิยายตํานาน กามนิตยผูแสวงบุญ ละครตํานานเรื่อง เทวีแหง

พระสพัพญั ูเปนเรือ่งแตงทีม่เีนือ้เรือ่งและตวัละครอยูในประวติัของพระสมัมาสมัพทุธเจา 

   18อันที่จริง การบวชของสตรีเพศเริ่มที่พระนางปชาบดีโคตรมี ผูมีศักดิ์เปน “นา” ของเจาชายสิทธัตถะ เปนผูทรง

เลี้ยงดูเจาชายมาตั้งแตพระมารดา คือพระนางสิริมหามายาสิ้นพระชนมไมนานหลังประสูติเจาชายสิทธัตถะ โดยพระอานนท

เปนผูทูลขอใหพระพุทธเจาทรงอนุญาตใหสตรีบวชเปนภิกษุณีได โดยพระพุทธองคไดทรงตรัสไวกอนวา การบวชของสตรี

จะมีอายุอายุยืนยาวอยู 500 ป
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เปนเร่ืองแตงที่กวีไดแรงบันดาลใจเพียงจากขอความส้ัน ๆ ในบทประพันธภาษาธิเบต

เจ าของบทประพันธ ชาวเดนมาร กตั้งความประสงคชัดเจนกับบทประพันธ  น้ีว า 

ทานตองการที่จะใชวรรณกรรมเปนสื่อที่จะเปดเผยใหชาวเยอรมันไดรูจักองคพระสัมมา

สัมพุทธเจา ผูซึ่งยังเปนองคปริศนาสําหรับพวกเขาวา พระองคคือใคร และทรงสอนอะไร 

  ในละครตํานานเรื่องน้ี เยลเลอรุพผูกเรื่องชิงรักหักสวาท ความหึงหวง 

ความเกลยีดชงัอยางลกึลํา้ทีส่มัพนัธกบัแผนการลอลวงของพระเจาสทุโธทนะและพระเทวทตั 

แสดงกิเลสตัณหาของมนุษยทางโลกเก่ียวโยงถึงบาปมหันตทางธรรม ไดแก การแสวงหา

อํานาจและการยุยงใหหมูสงฆแตกกันดวยกลอุบายแหงมนตดําและปาฏิหาริย ทั้งหมดเปน

เรื่องที่ผูกขึ้นนําเสนอตามแบบขนบของละครตะวันตก เริ่มดวยปมปญหาและความขัดแยง

เร่ืองความกลวัทีเ่จาชายสทิธตัถะอาจจะทรงออกผนวช เรือ่งพฒันาและขมวดปมความขดัแยง

เขมขนขึ้นเรื่อย ๆ จนถึงจุดสูงสุดที่พระเทวทัตทรงสามารถชนะพระทัยพระนางยโสธราได 

และเรื่องก็คอย ๆ คลี่คลายจนถึงการสูญเสียของพระเทวี ความเขาพระทัยอยางลึกซึ้ง

ในสภาพของทุกขจนตัดสินพระทัยออกบวชในที่สุด

 นับวาเยลเลอรุพไดสรางละครชีวิตดวยจินตนาการที่ไดรับแรงบันดาลใจจาก

ขอความสั้น ๆ เพียงไมก่ีบรรทัดในบทประพันธภาษาธิเบต เพื่อใหชาวเยอรมันไดรูจักองค

พระสัมมาสัมพุทธเจาอยางที่พระองคทรงเปน นับวาไมใชเรื่องงายนัก ถาเราลองนึกถึง

ความเขาใจของชาวตะวันตกท่ีเปนคริสเตียน มีภาพของพระเจาและพระเยซูคริสตอีก

ลักษณะหนึ่ง เปนพระเจาผูทรงพระเมตตาสูงสุด เปนพระผูสรางโลกและมนุษย และ

“...เพราะวาพระเจาทรงรกัโลก จนไดทรงประทานพระบตุรองคเดยีวของพระองค เพือ่ทุกคน

ที่วางใจในพระบุตรนั้น จะมิไดพินาศ แตมีชีวิตนิรันดร” (พระคริสตธรรมคัมภีรใหม : โยฮัน 

(ยอหน) บท 3 ขอ 16) พระเจาของชาวคริสเตียนหรือพระยะโฮวาของชาวยิว คือพระองค

เดียวกัน ทรงเปนผูทรงอานุภาพสูงสุด คือผูสรางโลก มนุษยและทุกสรรพสิ่ง พระบุตรองค

เดียวของพระองค - พระเยซูคริสตคือผูทรงรักโลกและมนุษย ทรงสละชีพถูกตรึงบนไม

กางเขนเพื่อไถบาปใหมวลมนุษยไดรอด พระเจาและพระคริสตที่มนุษยศรัทธาสูงสุดและ

เปนผูอยูเหนือสรรพสิ่งเปนผูบันดาลชีวิตทุกสิ่งในโลก

 และนี่คือเหตุผลที่ทําใหศรัทธาในพระเจาของชาวยุโรปส่ันคลอนอยางรุนแรงกับ

สภาวะในยุคแหงหายนะที่ตองทนทุกขทรมานแสนสาหัสอันเปนผลจากการที่ชีวิตมนุษย
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เปลีย่นแปลงจากหนามอืเปนหลงัมอืหลงัการปฏวิตัอิตุสาหกรรมตัง้แตชวงตนครสิตศตวรรษ

ที่ 19 และยิ่งไดมาเผชิญกับความเลวรายทารุณของสงครามโลกครั้งที่ 1 ก็ยิ่งตอกยํ้าความ

เสื่อมศรัทธากังขาในศาสนาและศีลธรรม เพราะมนุษยไมเขาใจวา พระเจายอมใหสิ่งเลว

รายทั้งปวงเหลานั้นเกิดขึ้นไดอยางไร ชาวยุโรปไมรูเรื่องกฎแหงกรรม ไมเขาใจเรื่องกฏแหง

กรรมในพุทธศาสนาวาเปนกุญแจสําคัญของคําตอบสําหรับเรื่องนี้ ยังมีคําถามอีกมากมาย

หลายเรื่องที่ชาวยุโรปไมสามารถหาคําตอบไดในคริสตศาสนา 

 เยลเลอรุพเปนชาวตะวันตกที่เติบโตมาทามกลางขนบของศาสนาคริสตที่เนน

เรื่องความรักวาเปนสิ่งสําคัญท่ีสุดเชนเดียวกับประเด็นอานุภาพแหงความรัก ในนิยาย

ตํานานเรื่อง กามนิตผูแสวงบุญ นักประพันธชาวยุโรปผูน้ีไดใช “ความรัก” เปนสื่อโยงนํา

กามนิตเขาสูปญญาใหตระหนักรูถึงทุกขและการเวียนวายตายเกิดแหงชีวิต ตระหนักรูถึง

ความไมเที่ยงของสุขในรักอันไมเท่ียงแทย่ังยืน ไมมีตัวตน บังคับบัญชาไมได และกามนิต

ก็ไดหลุดพนจากการเวียนวายตายเกิดเขาสูทางนิพพานในที่สุด 

 ในละครตํานาน เยลเลอรุพไดใช “ความรัก” เปนสื่อทางวรรณศิลปเชนกัน เปน

ความรักอันทวมทนของพระเทวียโสธราที่มีตอพระสวามีของพระนางที่ชวยส่ือใหเรา

ไดตระหนักถึงคุณสมบัติและคุณลักษณะขององคพระสัมมาสัมพุทธเจาไดชัดเจนขึ้น 

โดยเฉพาะสําหรับชาวเยอรมันผูอานบทละครเรื่องนี้ จากเรื่องราวในจินตนาการของ

นักประพันธชาวเดนมารก “ความรัก” ไดนําพระนางยโสธราเขาสู สนามทดลอง

ของกามตัณหาเพื่อลวงลอพระสวามีทุกวิถีทาง และพระพุทธเจาในอนาคตก็ตองทรง

ถูกทดสอบดวย เจาชายสิทธัตถะทรงมีชัยชนะเหนือกิเลสตัณหาทั้งปวง โดยเฉพาะชัยชนะ

ที่จะไมรับชื่อเสียงเกียรติยศในฐานะจอมราชันและจอมทัพผู เกรียงไกรเหนือดินแดน

ทั้งปวง อันเปนกิเลสเดียวท่ีทําใหพระพุทธเจาในอนาคตทรงหวั่นไหว หาใชความรื่นรมย

ในรูป รส กลิ่น เสียง สัมผัส หรือ ความตาย การพลัดพรากจากสิ่งที่รัก หรือ “ความรัก” 

เชน ความรักของพระเทวีแหงพระสัพพัญู

  สิ่งท่ีทําใหพระเทวีแหงพระสัพพัญูทรงไดคิดและเขาสูทางแหงพระศาสนา 

ไมใชความอาดูรอันเกิดจากความผิดหวังอยางรุนแรงในรัก การพลัดพราก และความตาย 

เชนกัน แตเปนการยอมรับชีวิตท่ีเปนทุกขอยางท่ีเปนจริง นอมนําเขาสูปญญาเขาใจอันลึก

ซึ้งดวยตัวของพระนางเองวา ชีวิต คือ ทุกข  

���������  ��������������� 9.indd   29 18/7/2558   10:43:09



30
Journal of Humanities and Social Sciences, Vol. 7 (3)

วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

เอกสารอางอิง
พรสรรค วัฒนางกูร (2555), ตะวันออกในตะวันตก – การรับพุทธศาสนาในวรรณกรรม

 และดนตรีเยอรมันชวงตนยุคสมัยใหม (บทความวิจัยในโครงการ “พุทธศาสนา

 ในวรรณกรรมโลก” โครงการในแผนพัฒนาวิชาการ จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

 ใน : ดวยรัก ศาสนา และความเชื่อกับสังคม (พ.ศ. 2556). ชุดรวมบทความ.

 ในโอกาส ศาสตราจารยกิตติคุณ ดร.ฉัตรทิพย นาถสุภา อายุ 72  ป สํานักพิมพ

 สรางสรรค และใน : วารสารมนษุยศาสตรและสงัคมศาสตร มหาวทิยาลยัราชภัฎ

 สุราษฏรธานี, ปที่ 6 ฉบับที่ 1 มกราคม - มิถุนายน 2557, 149 - 174

พรสรรค  วัฒนางกูร (2555), Zur Rezeption des Buddhismus bei Hesse, Thomas 

 Mann und Gjellerup, บทความวิจัยเสนอในการประชุมอักษรศาสตรเยอรมัน

 แหงเอเชีย (Asiatische Germanistentagung), คานาซาวา ค.ศ. 2008, 

 มหาวิทยาลัย Kanazawa - Seiryo, 26 – 30 August 2008. ใน MAEDA 

 Ryozo (editor), Transkulturalität- Identiät  in neuem Licht, 738 - 745 

พรสรรค วัฒนางกูร (2553). การรับแนวคิดพุทธศาสนาในงานประพันธของ คารล เยล

 เลอรุพ โธมัสมันนและแฮรมันน เฮสเซอ ใน: วารสารราชบัณฑิตยสถาน The 

 Journal of the Royal Institute of  Thailand ปที่ 35 ฉบับที่ 2 เมษายน - 

 มิถุนายน 2553 / Volume 35 Number 2 April - June 2010, 271 - 286  

พรสรรค วัฒนางกูร (2012, พิมพครั้งท่ี 2). สองยุคแหงวัฒนธรรมไวมาร, โรงพิมพแหง

 จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย

พรสรรค  วัฒนางกูร / เยิค ทีเดอมันน (1989) Einführung in die thailändische Kunst 

 und Architektur - Lektüre für Reiseführer, ศูนยการศึกษาตอเนื่องรวมกับ 

 คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

พระธรรมปฎก (ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท, ธรรมนุสรณ

 เนื่องในงานพระราชทานเพลิงศพนายวิรุณ เริงพิทยา ณ เมรุวัดมกุฏกษัตริยา

 รามกรุงเทพมหานคร วันที่ 19 ธันวาคม 2547

Karl Gjellerup, Das Weib des Vollendeten – Ein Legendendrama, Frankfurt 

 am Main : Literarische Anstalt Rütten/Loening, 1907

���������  ��������������� 9.indd   30 18/7/2558   10:43:09



31
วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

Karl Gjellerup, Der Pilger Kamanita - Ein Legendenroman´ ชดุนกัเขยีนรางวลัโนเบล’ 

 โดย สํานักพิมพอานาคอนดา (Anaconda), 2005

Buchner, Rudolf (1975). Deutsche Geschicte im europäischen Rahmen. Göt

 tingen : Verlag Musterschmidt. Kunstgeschichte Malerei. Köln : 

 DuMont Buchverlag

Gebhardt, Volker (1997). Kunstgeschichte Malerei. Köln: Du Mont Buchverlag

Glaser, Horst Albert (hrg.) (1982). Deutsche Literatur. Eine Sozialgeschichte - Vom 

Nachmärz zur Gründezeit Realismus 1848 - 1900. Reinbeck bei Hamburg: 

 Rowohlt Verlag

Heinrich Detering, Maren Ernisch, Pornsan Watanangura, Der Buddha in der 

 deutschen  Dichtung - Zur Rezeption des Buddhismus in der  frühen 

 Moderne, Göttingen: Wallstein 2014 

Johann, Erst/Spangenberg, Berthold (1984). Deutsche Kulturgeschichte - 

 Die Zeit von 1860 bis zur Gegenwart. München: Nymphenburger 

 Verlagshandlung

Neumann, K.E. ผูแปล (1911). Die Reden Gotamo Buddhos, aus der Sammlung 

 der Buchstücke Suttanipato des Pali - Kanons, R.Piper, München

 (online (https : // arcive.org / details / dieredengotamobu00neumuoft), 

 archive.org), พมิพครัง้ที ่6 ค.ศ. 2006 ใชชือ่ Die Reden des Buddha - Mittlere 

 Sammlung aus dem Pāli - Kanon สาํนกัพมิพ Beyerlein - Steinschulte 

 Herrnschrot

http : // de.wikipedia.orgwiki / Fin_de_Siècle 

 (https : // arcive.org / details / dieredengotamobu00neumuoft), archive. 

 org) http://www.kirjasto.sei-fi/gjelleser.htm และ http://de.wikipedia. 

 org/wiki/Karl - Gjellerup
 

���������  ��������������� 9.indd   31 18/7/2558   10:43:09


